
Bratislavský 
samosprávny 
kraj 

ZMLUV A O DIELO 

č. z1120221oss11s1 sr- SE-lvet-J.Ga.-ootr
uzatvorená podl'a § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znenl neskorších predpisov 

postupmi podl'a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov 

Zmluvné strany 

1. Objednávatel':

Názov:
Sídlo:
Štatutámy zástupca:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:

( ďalej len „objednávatel"') 

2. Zhotovitel': 

Vedúci člen združenia
Názov: 
Sídlo 
V zastúpení: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 

Bratislavský samosprávny kraj 
Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25 
Mgr. Juraj Droba, MBA, MA - predseda 
36063606 
2021608369 
Štátna pokladnica 
SK92 8180 0000 0070 0048 7455 

"Združenie Revitalizácia Senec"

Doprastav, a.s. 
Drieňová 27, 826 56 Bratislava 
Ing. Dušan Mráz, predseda predstavenstva 
Ing. Peter Milan, člen predstavenstva 
31 333 320 
2020372497 
SK 7120000206 

Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, vložka č. 581/B, oddiel: Sa 

Člen združenia: 
Názov: 
Sídlo: 
V zastúpení: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH:

PORR s.r.o. 
Mlynské Nivy 49, 821 09 Bratislava 
Ing. Pavel Zuzula, konatel' 
Ing. Martin Hanáček, MBA, konatel' 
Ing. Ladislav Kalaber, prokurista 
Bc. Daniela Ivánek, prokurista 
36 667 102 
20 2222 8109 
SK2022228 l 09 

Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka č. 42018/B 

Bankové spojenie združenia: 
Číslo účtu v tvare IBAN: 

Osoby oprávnené rokovat' 
o zmluvných podmienkach:

Všeobecná úverová banka, a.s. 
SK42 0200 0000 0046 6046 5653 

Ing. Martin Chrappa, obchodno-technický riaditel' Doprastav, a.s. 
Ing. Ladislav Kalaber, prokurista PORR s.r.o. 



Osoby Oprávnené rokovat' 

vo veciach technických: 

Osoby zodpovedné za plnenie predmetu zmluvy: 

Koordinácia plnenia predmetu zmluvy za časť 

projektových prác a veci stavebno - technických: 

Ing. Vladimír Kríž, riaditel' závodu 

Bratislava, Doprastav, a.s. 

Ing. Ladislav Kalaber, PORR s.r.o. 

Ing. Peter Majerík, Doprastav, a.s. 

Ing. Peter Polák, PORR s.r.o. 

Ing. Peter Majerík, Doprastav, a.s. 

Ing. Peter Polák, PORR s.r.o. 

( ďalej len „zhotovitel"' a spolu s objednávatel'om „zmluvné strany") 

uzatvárajú túto Zmluvu o dielo ( ďalej len „zmluva"): 



Preambula 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu o dielo ako výsledok verejného obstarávania 
podlimitnej/nadlimitnej zákazky postupom podl'a príslušných ustanovení zákona č. 343/2015 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom
obstarávaní") na predmet zákazky „Revitalizácia ciest II. a III. triedy v správe SC BSK
technológiou recyklácie za studena - okres Senec" zverejnenej vo Vestníku verejného
obstarávania číslo 70/2022 zo dňa 16.03.2022 pod značkou 16599 - MSP (ďalej len „sút'až").

Článok I. 
Zástupcovia zmluvných strán 

1. Zástupcovia pre veci technické sú oprávnení konat' len vo veciach technických a nie sú oprávnení
dohodnúť zmenu zmluvy.
1.1.Zástupca objednávatel'a poverený riešením technických problémov, kontrolou vykonaných

prác a predbežným prerokúvaním zmien a doplnkov diela ( ďalej len ako „technický dozor" 
alebo aj ako „zástupca objednávatel'a"): 
Názov: Správa ciest Bratislavského samosprávneho kraja, Čučoriedková 8214/6, 827 12 
Bratislava 
IČO: 53871103 
Oprávnený konat': 
Zástupca pre veci technické: 
Tel: 

Peter Šimeček, riaditel' 
Ing. Martin Samek 

E-mail: martin.samek@scbsk.sk 
Ak nie je v zmluve uvedené inak, technický dozor je oprávnený vykonávat' rozhodnutia, 
týkajúce sa: 
- pozastavenia alebo odloženia vykonávania stavebných prác alebo ich častí,
- odstránenia alebo náhrady materiálov a prác, ktoré nie sú v súlade s podmienkami zmluvy,
- odsúhlasenia zmien oproti projektovej dokumentácii spočívajúce v rozsahu prác a zmien
použitých materiálov (bez práva schválit' zmenu cien, ktoré patrí výhradne objednávatel'ovi),
za podmienky dodržania rovnakej kvalitatívnej úrovne a zachovania, resp. zníženia ceny,
- vylúčenia pracovníka/ov zhotovitel'a, ktorý/í hrubým sposobom porušuje/jú právne predpisy
a nariadenia platné pre realizáciu diela, zo staveniska,
- povinností technického dozoru podl'a prílohy č. 5 Sadzobníka pre navrhovanie ponukových
cien projektových prác a inžinierskych činností pre rok 2020, vydavatel'stvo: UNIKA s.r.o.,
a to v celom uvedenom rozsahu.

1.2.Zástupca zhotovitel'a poverený riadením a koordináciou stavebných prác a iných činností 
súvisiacich s realizáciou diela (ďalej len „stavbyvedúci"): 
Meno a priezvisko: Ing. Peter Majerík 
Tel.: +421 907 801 877
E-mail: peter.majerik@doprastav.sk

2. Objednávatel' je oprávnený predložiť zhotovitel'ovi zoznam poverených osob, ktoré sú oprávnené
vstúpiť na stavenisko na nevyhnutný čas, a to najma počas kontrolných dní, mimoriadnych
kontrolných dní, preberacích konaní, bežných kontrol a porád. Objednávatel' predloží prvý
zoznam oprávnených osob elektronicky prostredníctvom e-mailu zhotovitel'ovi najneskór do 7
(siedmich) pracovných dni po odovzdaní staveniska. Objednávatel' je oprávnený v prípade
potreby aktualizovat' zoznam oprávnených osob, ktorý bezodkladne predloží elektronicky
prostredníctvom e-mailu zhotovitel'ovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky osoby nachádzajúce sa na stavenisku počas realizácie, majú
povinnost' byť označení príslušnosťou ku svojmu zamestnávatel'ovi a budú nosit' reflexné vesty,
pevnú obuv a ochrannú prilbu v prípadoch, kedy to ukladá zákon.



Čl. II. 
Predmet zmluvy 

1. Touto zmluvou o dielo sa zhotovitel' zavazuje vykonat' pre objednávatel'a dielo spoc1vaJuce
v realizácii prác súvisiacich revitalizáciou ciest II. a III. triedy vo vlastníctve Bratislavského
samosprávneho kraj a v okrese Senec ( d'alej len „dielo" alebo aj „práce") a objednávatel' sa
zavazuje k zaplateniu ceny diela/prác.
Predmet zmluvy o dielo je definovaný nasledovnými dokumentmi a prílohami k tejto zmluve:
- ponuka zhotovitel'a predložená v súťaži,
- opis predmetu zákazky, vrátane zoznamu úsekov ciest a situovania stavebných objektov,
- ocenený výkaz výmer,
- harmonogram prác.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely tejto zmluvy sa dielom rozumie aj ucelená realizácia
jednotlivých stavebných objektov (úsekov ciest) podl'a opisu predmetu zákazky.

3. Zhotovitel' vykoná dielo v súlade s touto zmluvou a v súlade s vymedzením predmetu zákazky
stanoveným objednávatel'om v súťaži a uvedeným v prílohe č. 1 tejto zmluvy, d'alej v súlade
s právnymi predpismi a rozhodnutiami, stanoviskami alebo inými opatreniami orgánov verejnej
správy, ktoré mu objednávatel' odovzdal pri uzatvorení tejto zmluvy a ktoré zabezpečí zhotovitel'
plnením predmetu zákazky.

4. Predmetom zmluvy je d'alej závazok zhotovitel'a:
4.1.dodať dielo t. j. všetky práce a dodávky ako aj dokumenty a stanoviská v súlade s STN, EN

a súvisiacimi technickými a právnymi predpismi spojenými s realizáciou diela, jeho 
odovzdanie a uvedenie do riadnej a trvalej prevádzky, hlavne (ale nielen) materiál, prácu, 
stroje, dopravu, vrátane vypracovania dokladov a predpísaných atestov pre príslušné konanie 
pred orgánmi verejnej moci (pokial' budú potrebné), v požadovanom rozsahu stavby, 

4.2. zabezpečit' dodávky takých materiálov, ktoré sú nevyhnutné pre realizáciu diela, sú najma, 
avšak nie výlučne, pomocné konštrukcie a prvky (trvalé alebo dočasné), kotevné prvky, 
konštrukčná výstuž, montážny materiál, atd'., ak si to povaha diela vyžaduje, 

4.3.zabezpečiť všetky vyžadované revízne správy, osvedčenia, certifikáty a vyhlásenia o zhode 
týkajúce sa diela,jeho častí alebo stavebných výrobkov, 

4.4. zabezpečit' porealizačné digitálne zameranie stavby/diela, 
4.5.poistiť sa voči škodám spósobených činnosťou podl'a tejto zmluvy, 
4.6.spracovať prehl'adný manuál/kalendár pre prevádzku, údržbu a opravu diela a jeho častí. 

Dokumentáciu je zhotovitel' povinný odovzdať v prehl'adnej forme vrátane jej zoznamu, 
4.7.čistiť stavenisko, zabezpečit' nakladanie s odpadom oprávnenou osobou a odvoz odpadu 

a nepoužitého materiálu, udržiavanie poriadku na stavenisku, čistit' plochy a komunikácie, 
ktoré holi znečistené v dósledku prác zhotovitel'a, 

4.8.spracovať kontrolný a skúšobný plán pre realizáciu stavby podl'a § 13 zákona č. 254/1998 
Z. z. o verejných prácach v znení neskorších predpisov s potvrdením o vykonaných skúškach
a kontrolách, ako aj jej pravidelné vyhodnocovanie a plnenie zhotovitel'om,

4.9. predložiť potvrdenia správcu skládky o prijatí stavebných odpadov (vážne lístky) pri každej 
fakturácií. 

5. Bez písomného súhlasu objednávatel'a nesmie zhotovitel' alebo jeho subdodávatel' použit' iné
materiály, technológie alebo vykonat' zmeny voči opisu predmetu zákazky a ocenenému výkazu
výmer (d'alej len „výkaz výmer"), ktorý tvorí prílohu tejto zmluvy. Zároveň sa zhotovitel'
zavazuje a zodpovedá za to, že pri realizácii diela nepoužije žiadny materiál, o ktorom je v čase
jeho použitia známe, že je škodlivý. Ak tak zhotovitel' urobí, je povinný na písomné vyzvanie
objednávatel'a vykonat' okamžite nápravu tak, aby objednávatel' ani iný subjekt z tohto titulu
neutrpel žiadnu ujmu a v prípade vzniku škody objednávatel'ovi alebo tretej osobe je povinný ju
nahradit' v celom rozsahu. Pred fyzickým zahájením každej práce je potrebné mať odsúhlasenú
dokumentáciu technologického postupu technickým dozorom.

6. Zhotovitel' sa zavazuje dodat' predmet plnenia minimálne v kvalite podl'a špecifikácií zadaných
objednávatel'om v súťaži v rámci procesu verejného obstarávania, v dósledku ktorého vznikla táto
zmluva, alebo v ekvivalentnej kvalite. Ako ekvivalentný móže objednávatel' akceptovat' výlučne
predmet plnenia s rovnakými alebo lepšími technickými parametrami v porovnaní s ponukou
zhotovitel'a. V prípade, ak zhotovitel' dodá ekvivalentný predmet plnenia, zhotovitel' sa zavazuje



na žiadosť objednávatel'a predložiť spolu s jeho dodaním potvrdenie od nezávislej inštitúcie, že 
ním dodaný predmet plnenia je ekvivalentný v požadovaných technických parametroch 
v porovnaní s opisom predmetu zákazky a výkazom výmer. Dodanie ekvivalentného predmetu 
plnenia je podmienené súhlasom objednávatel'a a jeho prípadná akceptácia je výlučne na posúdení 
objednávatel'a. 

7. Zhotovitel' potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou diela, ktoré má
vykonat', že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky nevyhnutné k realizácii
diela (vrátane prípojných miest) a že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré
sú na realizáciu diela nevyhnutné. Cena diela odráža všetky podmienky staveniska, jednotlivých
stavebných objektov a situácie i tie, ktoré skúsený zhotovitel' má odóvodnene predvídať
pri vynaložení náležitej odbomej starostlivosti.

1. Zhotovitel' sa zavazuje, že:

ČI. III

Termín plnenia zmluvy 

1.1. začne prípravné práce potrebné pre získanie všetkých dokumentov a povolení príslušných
orgánov verejnej moci, ktoré sú nevyhnutné pre uskutočnenie čiastočnej uzávierky na prvom 
stavebnom objekte: do 5 pracovných dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy. Pre ostatné stavebné 
objekty si zhotovitel' bude požadované dokumenty a súhlasy s uzávierkami potrebné k ich 
realizácii zabezpečovat' priebežne tak, aby ukončil celé dielo včas, teda dodržal termín 
plnenia podl'a tejto zmluvy. Zhotovitel' začne konania podl'a tohto bodu zmluvy pre každý 
ďalší stavebný objekt v dostatočnom časovom predstihu pred plánovaným termínom 
zahájenia prác na každom jednotlivom stavebnom objekte v zmysle harmonogramu, 
najneskór však v lehote do piatich týždňov od účinnosti tejto zmluvy. Začatie 
administratívnych konaní, oslovenie dotknutých orgánov, ako aj riadne vedenie týchto konaní 
je zhotovitel' povinný preukázať predložením písomných podkladov, výziev, podaní a/alebo 
zápisníc z rokovaní s dotknutými orgánmi verejnej moci. Ak z dovodov na strane zhotovitel'a 
nebudú príslušné povolenia čiastočných uzávierok ciest stavebných objektov vydané 
pred termínom začatia prác na stavebnom objekte podl'a schváleného časového plánu, znáša 
zhotovitel' zodpovednosť za omeškania so začatím prác na tomto objekte. 
Zmluvné strany sa dohodli rešpektovať pokyny a rozhodnutia orgánov verejnej moci 
v konaniach podl'a tohto bodu zmluvy. Ak bude mať rozhodnutie alebo odporučenie orgánu 
verejnej moci vplyv na podmienky vykonania prác na jednotlivých stavebných objektoch 
a/alebo na celkovú lehotu realizácie podl'a bodu 1.2. tohto článku zmluvy, zavazujú sa 
zmluvné strany o týchto podmienkach rokovat'. Objednávatel' si vyhradzuje právo odstúpiť 
od tejto zmluvy alebo jej časti v prípade, ak by zmena hola posúdená ako podstatná. 

1.2. vykoná celé dieto, teda všetky stavebné objekty, najneskor do šiestich mesiacov 
od odovzdania staveniska na prvý stavebný objekt. 

2. Zhotovitel' je povinný predložiť objednávatel'ovi:
2.1. v lehote najneskór do 5 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy časový plán, t. j. grafický riadkový

graf zobrazujúci začatie a predpokladané ukončenie administratívnych konaní 
predchádzajúcich vlastnej stavebnej činnosti, trvanie stavebných prác na jednotlivých 
stavebných objektoch. Časový plán bude mať jednotlivé dni označené číslom a celkový počet 
dní v časovom pláne nepresiahne počet dní určených termínom plnenia zmluvy. Časový plán 
podlieha schváleniu objednávatel'om. Časový plán je závazný a zhotovitel' sa zavazuje 
vykonat' celé dielo, teda všetky stavebné objekty v jeho zmysle. Zmena časového plánu je 
možná výlučne v dósledku rozhodnutí dotknutých orgánov verejnej moci, vzájomného 
dojednania zmluvných strán alebo v dosledku prerušenia prác. 

2.2.najneskór deň pred plánovaným prevzatím staveniska na príslušný stavebný objekt predložiť 
objednávatel'ovi na odsúhlasenie harmonogram prác, ktorý bude: 

2.2.1.rešpektovať lehotu realizácie príslušného stavebného objektu podl'a časového plánu, 
2.2.2.obsahovať minimálne hierarchickú schému rozdelenia prác, t. j. štruktúrovanú 

hierarchickú schému na seba nadvazujúcich pracovných aktivít, alebo ekvivalentnú 
schému logicky previazanú s časovým harmonogramom. Za pracovné úkony sa budú 
považovat' také úkony a aktivity, ktoré sú súvisle vykonávané jedným pracovníkom, 



resp. pracovnou skupinou, 
2.2.3.určovať časovú následnost' pracovných postupov, technologický postup stavebných prác 

po jednotlivých pracovných činnostiach - záberoch (položkách) v nadvaznosti 
na dodržanie platnej legislatívy SR a technických noriem, časovú následnost' 
a previazanost' na seba nadvazujúcich pracovných postupov v čiastkových oddiel.och, 
ako aj zohl'adniť max. dÍžku pracovného postupu vzhJ'adom na kapacitu pracovníkov 
a k tomu prislúchajúci počet normohodín. Objednávatel' bude akceptovat' zhotovitel'om 
deklarovanú prácu len v čase, ktorý je určený na vykonávanie diela, pokial' je tento 
v súlade s legislatívou podl'a osobitných právnych predpisov. To znamená, že stanovenie 
lehoty výstavby v pracovných dňoch musí byť v súlade so zákonom č. 311/2001 Z. z. 
Zákonníka práce v znení neskorších predpisov. 

2.2.4.Neodsúhlasenie harmonogramu prác pri prevzatí staveniska nemá vplyv na povinnost' 
zhotovitel'a začat' vykonávat' práce na príslušnom stavebnom objekte v termíne podl'a 
schváleného časového plánu. 

3. Objednávatel' sa zavazuje odovzdať zhotovitel'ovi stavenisko každého stavebného objektu diela
najneskor 5 pracovných dní pred zhotovitel'om navrhnutým a objednávatel'om odsúhlaseným
termínom začatia vykonávania diela, ktorý musí byť pre prvý stavebný objekt najneskor
do uplynutia piatich týždňov odo dňa účinnosti tejto zmluvy. O odovzdaní a prevzatí staveniska
vyhotovia zmluvné strany písomný záznam potvrdený oboma zmluvnými stranami. Odo dňa
zápisničného odovzdania a prevzatia staveniska zhotovitel' znáša nebezpečenstvo škody na diele.

4. Ak harmonogram prác bude počas trvania zmluvy vzájomne odsúhlasený, stáva sa
neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy ako časť časového plánu a zhotovitel' je povinný
postupovat' pri vykonávaní diela v súlade s odsúhlaseným harmonogramom prác. Prípadná zmena
harmonogramu podlieha písomnému schváleniu objednávatel'om.

5. Nepredloženie harmonogramu prác na odsúhlasenie najneskor pri prevzatí staveniska, omeškanie
zhotovitel'a s plnením podl'a schváleného harmonogramu z dovodov na strane zhotovitel'a alebo
neplnenie harmonogramu prác odsúhlaseného objednávatel'om bez náležitého zdovodnenia sa
považuje za podstatné porušenie zmluvy, pričom objednávatel' može odstúpiť od tejto zmluvy.

6. Ak zhotovitel' nezačne stavebné práce v dohodnutom termíne podl'a tohto článku zmluvy, a to
z dovodov, ktoré sú na jeho strane, objednávatel' je oprávnený požadovat' od zhotovitel'a zmluvnú
pokutu vo výške O, 1 % z ceny diela vrátane DPH za každý deň omeškania, a to od prvého dňa
omeškania vrátane. V takom prípade je zhotovitel' povinný zmluvnú pokutu zaplatit' za obdobie
až do dňa začatia prác, alebo do momentu zániku zmluvného vzťahu na základe tejto zmluvy. Ak
nezačne zhotovitel' práce na realizácii diela ani do 7 (siedmich) dní po dohodnutom termíne
začatia, a to z dovodov, ktoré sú na jeho strane, bude toto považované za podstatné porušenie
zmluvy, v dosledku ktorého je objednávatel' oprávnený od zmluvy odstúpiť. Za toto podstatné
porušenie zmluvy vzniká objednávatel'ovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške
jednorazovo 15% z ceny diela vrátane DPH dohodnutej v tejto zmluve.

7. Zhotovitel' je povinný písomne ohlásit' ukončenie stavebných prác na každom stavebnom objekte
diela a tiež celého diela osobitne objednávatel'ovi, a vyzvat' objednávatel'a na prevzatie
dokončeného diela bez zjavných vád a nedorobkov. Zhotovitel' je povinný zaznamenat' ukončenia
diela v stavebnom denníku .

8. Zmluvné strany sa dohodli, že ak zhotovitel' neodovzdá dielo na jednotlivom stavebnom objekte
v lehote podl'a schváleného časového plánu a harmonogramu, má objednávatel' nárok na zmluvnú
pokutu vo výške 3 000,- EUR za každý deň omeškania do dňa odovzdania diela vrátane. Zároveň
platí, že ak zhotovitel' neodovzdá práce na všetkých stavebných objektoch v lehote podl'a zmluvy,
má objednávatel' nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % ceny diela vrátane DPH za každý
deň omeškania do dňa odovzdania posledného stavebného objektu diela vrátane.

9. Zhotovitel' je povinný bez meškania, najneskor do 24 hodín, písomne zápisom do stavebného
denníka oboznámit' objednávatel'a o vzniku akejkol'vek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje
vykonávanie diela s dosledkom predÍženia zmluvnej lehoty vykonania diela alebo neplnenia
harmonogramu prác podl'a tohto článku zmluvy. PredÍžením dohodnutej lehoty vykonania diela
zo strany zhotovitel'a nie je dotknutá povinnost' zhotovitel'a uhradit' zmluvnú pokutu za
omeškanie v zmysle čl. VIII tejto zmluvy, k v tejto zmluve nie je uvedené inak.

10. Pod vyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzatvorení zmluvy ako výsledok
nepredvídatel'ných a zmluvnými stranami neovplyvnitel'ných prekážok vrátane objektívnej



nemožnosti plnenia spósobenej nezlučitel'nosťou vykonávania prác v súlade s technologickými 
postupmi; vyššia moc alebo objektívna nemožnost' plnenia musí byť schválená technickým 
dozorom. Lehota realizácie prác na každom jednotlivom stavebnom objekte sa predlžuje o dobu 
trvania prekážok spočívajúcich vo vyššej moci, avšak výlučne za podmienky, že vplyv vyššej 
moci bude zhotovitel'om náležite preukázaný. 

11. Objednávatel' aj zhotovitel' majú právo prerušiť plnenie dodávky na dobu nevyhnutnú z dóvodu
nevhodných poveternostných podmienok podl'a STN 73 6121 pre vykonanie asfaltových vrstiev.
Táto doba sa nepočíta do lehoty výstavby a počas trvania týchto okolností zhotovitel' nie je
v omeškaní, avšak iba za podmienky, že o klimatických podmienkach a prerušení prác bude
vykonaný riadny zápis v stavebnom denníku. Lehota vykonanie stavebného objektu sa predlžuje
o čas prerušenia prác z dovodu klimatických podmienok.

12. Zhotovitel' sa zavazuje vykonávat' práce na diele 7 dní v týždni, v čase min. od 6.00 hod
do 21.00 hod.

ČI.IV 
Zmluvná cena za vykonanie diela 

1. Cena za zhotovenie diela v rozsahu podl'a tejto zmluvy je stanovená dohodou podl'a § 3 zákona
č.18/1996 Z. z. o cenách, v znení neskorších predpisov v celkovej výške:

1.1. Cena za dielo celkom bez DPH: 
1.2. DPH 20%: 
1.3. Cena za dielo celkom vrátane DPH: 

4 63 l l 81, 16 € 
926 236,24 € 

5 557 417,40 € 

(slovom: paťmiliónov paťstopaťdesiatsedemtisíc štyristosedemnásť eur a štyridsať centov) 

2. Cena za zhotovenie celého diela je v súlade so zhotovitel'om oceneným výkazom výmer,
uvedeným v prílohe č. 1 tejto zmluvy. Jednotkové ceny sú spracované k dátumu predloženia
ponuky a platia po celú dobu vykonávania diela. V cene je započítané aj poistenie diela počas
výstavby, zabezpečenie podmienok, skúšok kvality, meraní výmer a iných úkonov v súlade
s TKP 6 porealizačné digitálne zameranie stavby, náklady na prevádzku zariadenia staveniska,
alebo ďalších dočasných zariadení, náklady na dopravu, dočasný záber iných ploch potrebných
pre realizáciu dieta a poplatky za takýto záber, náklady a poplatky za odvoz prebytočného
materiálu, zabezpečenie nakladania s odpadom oprávnenou osobou a odvoz a ekologickú
likvidáciu odpadu a sute z realizácie diela, výrobnú a správnu réžiu, prirážky a zisk zhotovitel'a,
mzdové náklady, ako aj všetky priame a nepriame náklady súvisiace s realizáciou diela podl'a
podmienok tejto zmluvy.

3. Podrobná špecifikácia ceny vrátane jednotkových cien za práce je uvedená v prílohe č. 1, ktorá
obsahuje zhotovitel'om ocenený výkaz výmer, a je neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy.
Jednotkové ceny uvedené vo výkaze výmer majú závazný charakter pre prípadné odpočty z ceny
diela alebo pre oceňovanie dodatočných prác vyžiadaných objednávatel'om.

4. Cena može byť prekročená len v prípadoch:
4.1. ak objednávatel' písomne požiada zhotovitel'a alebo odsúhlasí na návrh zhotovitel'a vykonanie

dodatočných prác (tzv. prác naviac), ktoré nie sú predmetom tejto zmluvy alebo z nej 
podl'a obvyklých zásad nevyplývajú, 

4.2. ak v priebehu realizácie dojde k zmenám DPH. 
5. Ak sa niektoré práce alebo činnosti uvedené vo výkaze výmer nevykonajú zo strany zhotovitel'a,

pretože sa tieto ukážu v priebehu prác ako nepotrebné, budú tieto práce z ceny dieta odpočítané,
a to v cene podl'a výkazu výmer. Posúdenie, či niektoré z prác obsiahnutých vo výkaze výmer sú
nepotrebné, podlieha odsúhlaseniu objednávatel'om. Ak zhotovitel' vykoná nepotrebné práce
napriek upozorneniu objednávatel'a, nie je objednávatel' povinný za ich vykonanie zaplatit'; na
tento účel sa vykonanie nepotrebných prác bude považovat' za bezplatné.

6. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom postupe úpravy ceny diela pri zúžení alebo rozšírení
rozsahu prác:

6.1.každá navrhnutá zmena oproti povodnému rozsahu prác bude zapísaná v stavebnom denníku
a podpísaná zástupcami zhotovitel'a, objednávatel'a, v prípade potreby aj inými účastníkmi 



výstavby, 
6.2. pre ocenenie výkazu výmer u naviac prác bude zhotovitel' používat' ceny nasledovne: 

6.2.1.pri položkách, ktoré sa vyskytovali vo výkaze výmer tejto zmluvy bude používat' ceny 
z výkazu výmer podl'a tejto zmluvy - zhotovitel' je povinný ku každej položke uviesť, 
kde vo výkaze výmer je uvedená referenčná položka, 

6.2.2.práce a dodávky, ktoré nie sú uvedené vo výkaze výmer tejto zmluvy, ocení zhotovitel' 
individuálnou kalkuláciou, ktorá podlieha schváleniu objednávatel'om. Zmluvné strany 
sa dohodli, že objednávatel' je oprávnený počas trvania tejto zmluvy za účelom zistenia 
oprávnenosti nákladov ( cien) na priamy materiál, uvedených zhotovitel'om 
v individuálnej kalkulácii vykonat' prieskum trhu u minimálne troch subjektov 
a v prípade, ak priemer cien vyplývajúci z prieskumu trhu je nižší, ako zhotovitel'om 
uvedený náklad (cena) za priamy materiál v individuálnej kalkulácii, je zhotovitel' 
oprávnený v individuálnej kalkulácii účtovat' len priemer cien priameho materiálu, 
zistených objednávatel'om pri prieskume trhu. Pre prípad, ak zhotovitel' nepredloží 
doklady k preukázaniu výšky nákladov (cien) na priamy materiál, sa zmluvné strany 
dohodli, že výška nákladov (cien) na priamy materiál bude určená najnižšou cenou 
zistenou objednávatel'om pri prieskume trhu. 

6.3. v prípade súhlasu zmluvných strán so zmenou vypracuje zhotovitel' výkaz výmer zmien 
v lehote do 15 dní odo dňa zápisu v stavebnom denníku, a to vo formáte rovnakom ako hola 
predložená cenová ponuka v súťaží (CENKROS a i.), ktorý bude obsahovat': 
- rekapituláciu ceny objektu, ktorá bude obsahovat' cenu z výkazu výmer,
- rekapituláciu ceny k rozpočtu,
- ocenený výkaz výmer zmien,
- sprievodnú správu,
- vplyv na dodržanie termínov podl'a časového plánu a harmonogramu,
- ďalšie náležitosti (zápisy, náčrtky, iné potrebné dokumenty) objasňujúce predmet rozpočtu.
Výkaz výmer zmien bude tvoriť podklad pre uzatvoreníe dodatku k tejto zmluve.

7. Zhotovitel' sa zavazuje akceptovat' zníženie ceny dieta v prípade, že časť diela sa na podnet
objednávatel'a nebude vykonávat'.

8. Akákol'vek zmena ceny podl'a tejto zmluvy podlieha uzatvoreniu písomného dodatku k tejto
zmluve.

Čl. v.

Platobné podrnienky a fakturácia 

1. Predmet dohody bude financovaný z rozpočtu objednávatel'a. Objednávatel' na realizáciu
predmetu zmluvy neposkytuje preddavok ani zálohu.

2. Zhotovitel'ovi prislúcha úhrada len za skutočne vykonané práce na diele.
3. Ak nedojde medzi zmluvnými stranami k dohade pri odsúhlasení množstva alebo druhu

dodaných prác, je zhotovitel' oprávnený fakturovat' len práce, pri ktorých nedošlo k rozporu. Ak
bude faktúra zhotovitel'a obsahovat' i práce, ktoré neboli objednávatel'om odsúhlasené, je
objednávatel' oprávnený doručenú faktúru vrátit' zhotovitel'ovi v lehote splatnosti
na prepracovanie. V takom prípade lehota splatnosti faktúry až do doručenia opravenej faktúry
neplynie a objednávatel' sa nemaže dostat' do omeškania s úhradou faktúry zhotovitel'a.

4. Objednávatel' poskytne zhotovitel'ovi čiastkovú platbu za skutočne vykonané práce
za nasledovných podmienok:

4.1. spolu s čiastkovou faktúrou doručí zhotovitel' objednávatel'ovi na kontrolu v elektronickej
podobe vo formáte predloženej cenovej ponuky z VO a vo formáte XLSX (Excel) Súpis 
odsúhlasený technickým dozorom, 

4.2.objednávatel' vykoná kontrolu skutočne vykonaných prác v lehote maximálne 14 (štmásť) dní 
od doručenia Súpisu. V prípade, ak Súpis nebude korešpondovať so skutočne vykonanými 
prácami, vrátí ho objednávatel' spolu s čiastkovou faktúrou zhotovitel'ovi na prepracovanie 
spolu s uvedením nedostatkov/nedorobkov. Nedostatkom sa rozumie odchýlka v kvalite, 
rozsahu a parametroch díela stanovených touto zmluvou, technickými normami a všeobecne 
závaznými právnymi predpismi. Nedorobkom sa rozumie nedokončená práca oproti 
dohodnutým podmienkam vykonania diela v rozsahu cenovej ponuky zhotovitel'a. Ak Súpis 
bude korešpondovať so skutočne vykonanými prácami, oznámí objednávatel' túto skutočnosť 



zhotovitel'ovi a čiastkovú faktúru uhradí. 
4.3.Zhotovitel' berie na vedomie, že čiastkové platby podl'a tohto článku žiadnym spósobom 

nepotvrdzujú riadne a včasné vykonanie príslušnej časti diela. Zhotovitel'ovi vzniká nárok 
na zaplatenie ceny za skutočne zrealizované a dokončené činnosti stanovené v tejto zmluve 
riadnym uskutočnením predmetu tejto zmluvy a odovzdaním úplného diela, ktoré bude 
bez vád, nedostatkov a nedorobkov, objednávatel'ovi, a po podpísaní preberacieho protokolu 
objednávatel'om bez výhrad a doručením faktúry za predmetné plnenie objednávatel'ovi. 

5. Zhotovitel' je oprávnený vystavit' faktúru za vykonané práce nasledovne:
5 .1. čiastkovú faktúru. Súčast'ou faktúry budú: kópia stavebného denníka vedeného zhotovitel'om

počas uskutočňovania predmetu zmluvy za príslušné obdobie, vážne lístky, geodetické 
zameranie, zisťovací protokol, rekapitulácia vykonaných stavebných prác, zhotovitel'om 
vystavený a technickým dozorom odsúhlasený súpis vykonaných prác a dodávok, resp. 
zabudovaných materiálov odovzdaných objednávatel'ovi, pričom takýto súpis bude 
vychádzat' z výkazu výmer ( ďalej tiež ako „S úpis"). V Súpise bude jednotková cena 
stanovená na 2 desatinné miesta, množstvo na 3 desatinné miesta a prepočet jednotkovej ceny 
krát množstva na 2 desatinné miesta funkciou ROUND. Teda celková cena bez DPH aj 
s DPH bude zaokrúhlená na 2 desatinné miesta. Súpis predkladá zhotovitel' na priebežnú 
kontrolu a odsúhlasenie technickému dozoru pravidelne raz za dva týždne, a to vždy ku 
koncu druhého týždňa. Čiastkové faktúry je zhotovitel' oprávnený vystavit' najviac za jeden 
kalendámy mesiac za skutočne vykonané práce. 

5.2.záverečnú faktúru. Podkladom pre vystavenie záverečnej faktúry a jej súčast'ou budú: kópia 
objednávatel'om podpísaného preberacieho protokolu, stavebný denník vedený zhotovitel'om 
počas uskutočňovania predmetu zmluvy a zhotovitel'om vystavený a technickým dozorom 
a objednávatel'om odsúhlasený Súpis. V Súpise bude jednotková cena stanovená na 2 
desatinné miesta, množstvo na 3 desatinné miesta a prepočet jednotkovej ceny krát množstva 
na 2 desatinné miesta funkciou ROUNO. Teda celková cena bez DPH aj s DPH bude 
zaokrúhlená na 2 desatinné miesta. 

5.3. V každej faktúre budú samostatne oddelené platby za dohodnuté práce a za prípadné 
dodatočné práce nárokované na základe dodatkov k tejto zmluve. 

6. Zhotovitel'om vystavená faktúra musí spÍňať náležitosti podl'a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v platnom znení a bude obsahovat' :
- Obchodné meno objednávatel'a a zhotovitel'a, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH
- Číslo tejto zmluvy a objednávky
- Číslo faktúry
- Deň odoslania a deň splatnosti faktúry
- Označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platit'
- Udanie čísla stavebného objektu a úsek cesty ktorý je fakturovaný
- Udanie ceny prác, alebo jej častí
- Výška zádržného
- Odtlačok pečiatky a podpis oprávnenej osoby

7. Faktúra bude, bez ohl'adu na typ, splatná do 30 (tridsiatich) dní odo dňa jej doručenia
objednávatel'ovi. Faktúra bude vystavená a uhradená v oficiálnej mene Slovenskej republiky
aktuálne platnej ku dňu vystavenia faktúry a číslovaná. Faktúra musí obsahovat' všetky náležitosti
v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a § 10
zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. V prípade že faktúra nebude
obsahovat' všetky náležitosti podl'a zákona č. 222/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov, § 10
zákona č. 431/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov, prípadne nebudú dodržané ustanovenia
príslušných právnych predpisov alebo k nej nebudú priložené prílohy (súčasti) dohodnuté
zmluvnými stranami, je objednávatel' oprávnený vrátit' ju v lehote splatnosti zhotovitel'ovi
na doplnenie. V prípade vrátenia faktúry zhotovitel'ovi v lehote rovnakej, ako je dohodnutá Jehota
splatnosti faktúry, sa za začiatok plynutia lehoty splatnosti považuje deň kedy hola opravená
alebo doplnená faktúra doručená objednávatel'ovi.

8. Za termín úhrady faktúry je považovaný deň odpisu príslušnej čiastky z účtu objednávatel'a.
9. Pokial' dojde k pozastaveniu alebo odloženiu vykonávania stavebných prác alebo ich častí,

zhotovitel' je oprávnený spósobom uvedeným v tomto článku vystavit' čiastkovú faktúru za práce
vykonané do dňa pozastavenia alebo odloženia vykonávania stavebných prác.



10. Ak dojde zo strany objednávatel'a k omeškaniu pri úhrade faktúry, je zhotovitel' oprávnený
požadovat' od objednávatel'a úrok z omeškania vo výške podl'a ustanovenia § 369a Obchodného
zákonníka z fakturovanej sumy (rozumie sa cena s DPH) ročne.

11. V súlade s ustanovením § 12 ods. 1 písm. b) zákona č. 254/1998 Z. z. o verejných prácach v znení
neskorších predpisov objednávatel' zadrží 5 % z hodnoty každej faktúry ako zádržné do času
preukázania kvality diela. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že zádržné podl'a tohto bodu
zmluvy sa zhotovitel'ovi vyplatí najskór po uplynutí 6 mesiacov odo dňa odovzdania diela
na poslednom stavebnom objekte, t. j. po odovzdaní poslednej časti diela, a to na základe žiadosti
zhotovitel'a. Ak budú počas preberacieho konania zistené vady, nedostatky alebo nedorobky,
zádržné bude vyplatené najskór po uplynutí 6 mesiacov odo dňa odstránenia všetkých zistených
vád, nedostatkov a nedorobkov.

12. Za účelom zabezpečenia splnenia povinnosti zhotovitel'a vykonat' dielo riadne a včas zhotovitel'
zložil pred podpisom tejto zmluvy na účet objednávatel'a uvedený v záhlaví tejto zmluvy
zábezpeku vo výške 5% z ceny diela bez DPH alebo predložil objednávatel'ovi bankovú záruku
vo výške zábezpeky ( ďalej len „zábezpeka").

13. Zmluvné strany sa dohodli, že zábezpeka alebo jej časť prepadne v prospech objednávatel'a
v nasledujúcich prípadoch:

13.1. uplatnenie zmluvných pokút - zábezpeka prepadá v prospech objednávatel'a dňom
nasledujúcim po dni uplynutia lehoty splatnosti penalizačnej faktúry podl'a tejto zmluvy, a to
vo výške fakturovanej pokuty/pokút.

13 .2. odstúpenie od zmluvy z dóvodu jej podstatného porušenia na strane zhotovitel'a -
zábezpeka prepadá v prospech objednávatel'a v celej výške dňom účinnosti odstúpenia
objednávatel'a od tejto zmluvy.

13 .3. omeškanie zhotovitel'a s riadnym odovzdaním diela v lehote podl'a tejto zmluvy -
zábezpeka prepadá v prospech objednávatel'a v celej výške 16. dňom omeškania zhotovitel'a.
Prepadnutím zábezpeky nie je dotknutý nárok objednávatel'a na pokutu za omeškanie
s odovzdaním celého diela podl'a tejto zmluvy.

13.4. neodstránenie nedostatkov a drobných vád v lehote určenej v preberacom protokole
alebo vo výzve objednávatel'a - zábezpeka prepadá v prospech objednávatel'a v sume
zodpovedajúcej nákladom na zabezpečenie odstránenia nedostatkov a drobných vád
uvedených v preberacom protokole, ak ich neodstránil zhotovitel' v režime podl'a tejto
zmluvy. Ak náklady na odstránenie nedostatkov a drobných vád presiahnu výšku nákladov,
ktoré mohol objednávatel' uspokojit' zo zábezpeky, je objednávatel' oprávnený subsidiáme
uspokojit' svoje zostávajúce nároky jednostranným započítaním oproti zádržnému.

13.5. uplatnenie reklamácií - ak zhotovitel' nepristúpi k odstraňovaniu reklamovanej vady
podl'a tejto zmluvy - zábezpeka prepadá v prospech objednávatel'a vo výške nákladov
na odstránenie reklamovanej vady iným dodávatel'om.

14. V prípade pochybností sa má za to, že za zábezpeku v celej výške sa považuje aj jej neprepadnutá
časť.

I 5. Zhotovitel' sa zavazuje zabezpečit' platnost' zábezpeky vo forme bankovej záruky najmenej na 
dobu odo dňa účinnosti zmluvy do uplynutia 6 mesiacov po protokolámom odovzdaní poslednej 
časti diela objednávatel'ovi. Zároveň sa zhotovitel' zavazuje predložiť objednávatel'ovi doklady 
potvrdzujúce predÍženie platnosti bankovej záruky na ďalší potrebný čas tak, aby jej platnost' 
neskončila skór ako budú odstránené závady a nedorobky uvedené v protokolámom odovzdanl 
a prevzatí diela. V prípade potreby predÍženia platnosti bankovej záruky je zhotovitel' povinný 
predložit' doklady preukazujúce predÍženie platnosti bankovej záruky minimálne 1 mesiac 
pred uplynutím doby, na ktorú hola banková záruka vystavená. 

16. Objednávatel' vráti zhotovitel'om zloženú zábezpeku alebo uvol'ní bankovú záruku najskór po
uplynutí 6 mesiacov po protokolárnom odovzdaní poslednej časti diela objednávatel'ovi, a to do 1 O
(desiatich) pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti zhotovitel'a.

17. Zmluvné strany sa dohodli, že ak nie je možné uspokojit' nároky objednávatel'a podl'a tohto článku
zmluvy zo zábezpeky, je objednávatel' oprávnený subsidiáme uplatnit' svoje nároky
voči zhotovitel'ovi jednostranným započítaním oproti nároku na zádržné. Na prepadnutie
zádržného v prospech objednávatel'a sa primerane použijú ustanovenia o zábezpeke.

18. V prípade pochybností sa má za to, že za zábezpeku alebo zádržné v celej výške sa považuje aj
ich neprepadnutá časť.



Čl. VI. 
Dodacie podmienky 

1. Odovzdanie staveniska:
1.1. Objednávatel' zabezpečí zhotovitel'ovi bezplatné uz1vanie priestoru staveniska po dobu

trvania zmluvy a dobu potrebnú na vypratanie staveniska. Poplatky, pokuty a majetkové 
sankcie za dlhší než dohodnutý čas užívania uhrádza zhotovitel' po celý čas, v ktorom je 
v omeškaní, 

1.2.Pri zriadení, usporiadaní, vybavení a likvidácii staveniska sa dodržiavajú ustanovenia 
osobitného predpisu (stavebný zákon v platnom znení a vyhl. Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 
na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi 
súvisiacich a podrobnosti o odbornej sp6sobilosti na výkon niektorých pracovných činností), 

1.3.Zhotovitel' si zabezpečí prevádzkové, sociálne, výrobné zariadenia staveniska. Náklady 
na prevádzku, údržbu a likvidáciu staveniska sú súčasťou zmluvnej ceny. 

1.4.Dňom protokolárneho odovzdania staveniska zhotovitel'ovi prechádza na zhotovitel'a 
nebezpečenstvo škody na diele. 

2. Realizácia:
2.1. Na stavbe musí byť v priebehu vykonávania stavebných prác trvale prítomný zástupca

zhotovitel'a, poverený riadením prác (stavbyvedúci). 
2.2.Zhotovitel' nevykoná žiadne zmeny diela bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

technického dozoru. 
2.3. V prípade, ak sa množstvo prác nezhoduje s množstvom uvedeným vo výkaze výmer, je 

zhotovitel' povinný na túto skutočnosť bezodkladne, ešte pred vykonaním príslušnej práce, 
upozornit' technický dozor. Zhotovitel' je oprávnený vykonat' práce naviac výlučne 
po písomnom súhlase objednávatel'a formou schválenia a podpisu výkazu výmer zmien, ktorý 
bude podkladom pre uzatvorenie dodatku k tejto zmluve. 

2.4.Zhotovitel' svojou činnosťou nesmie narušit' bezpečnost' osob nachádzajúcich sa na stavenisku 
ani iných osob pohybujúcich sa mimo staveniska, 

2.5.Zhotovitel' bude pri plnení tejto zmluvy postupovat' s odbornou starostlivosťou. Zavazuje sa 
dodržiavať všeobecne závazné predpisy, technické normy a podmienky pri realizácii tejto 
dohody. Zhotovitel' sa bude riadiť východiskovými podkladmi a pokynmi objednávatel'a, 
zápismi a dohodami oprávnených zástupcov zmluvných strán a rozhodnutiami dotknutých 
orgánov štátnej správy. 

2.6.Zamestnanci objednávatel'a mažu vstupovat' na stavenisko len pokial' sú poverení funkciou 
technického dozoru alebo inou kontrolnou a dozornou činnosťou a preukážu sa príslušným 
oprávnením v zmysle článku I. zmluvy. 

2.7.Zhotovitel' vykonáva činnosti spojené s predmetom tejto zmluvy na vlastnú zodpovednosť 
podl'a zmluvy, pričom rešpektuje technické špecifikácie, právne a technické predpisy, platné 
v SR/EÚ, najma stavebný zákon, zákon o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, vyhlášku 
o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných a montážnych prácach, zákon
o životnom prostredí, zákon o odpadoch a o nakladaní s odpadmi, zákon o ovzduší, zákon
o vodách, zákon o požiarnej ochrane, Slovenské technické normy, zákon o ochrane
pred požiarmi, zákon č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o zmenách
a doplnení niektorých zákonov, Všeobecné technické požiadavky kvality stavieb a iné.
Zhotovitel' je povinný preukázatel'ne poučit' všetkých zamestnancov pracujúcich na stavbe
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci,

2.8.Zmluvné strany sa dohodli, že zhotovitel' zodpovedá za vypracovanie plánu bezpečnosti 
a ochrany zdravia pri práci, ktorý je povinný zabezpečit' najnesk6r pred začatím stavebných 
prác na konkrétnom stavebnom objekte, 

2.9.0bjednávatel', alebo ním poverená osoba pri realizácii predmetu podl'a tejto zmluvy vykonáva 
technický dozor. Za tým účelom má prístup na stavenisko, kde sa dohodnuté výkony a ich 
súčasti realizujú alebo skladujú. Na vyžiadanie mu musia byť predložené vzorky materiálov 
a iné podklady súvisiace s predmetom zmluvy, ako aj výsledky kontrol kvality - atesty. 
S informáciami a podkladmi označenými zhotovitel'om ako jeho obchodné tajomstvo, musí 



objednávatel' zaobchádzať dóveme, 
2.1 O. Zhotovitel' nevykoná zmeny žiadnych prác bez príkazu technického dozoru. Za zmenu 

prác sa v zmysle tohto odseku nepovažujú práce, ktorých množstvo sa nezhoduje 
s množstvom uvedeným v popise prác, 

2.11. Zhotovitel' zodpovedá za to, že na diele budú použité materiály, výrobky a technológie 
schválené pre územie Slovenskej republiky a s povoleným dovozom, prípadne s certifikáciou 
pre EÚ a v súlade so zákonom č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v platnom znení. Materiály, stavebné diely a výrobky 
zabezpečované zhotovitel'om musia byt' dokladované certifikátmi v zmysle zákona č. 
264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a posudzovaní zhody a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, altematívne podl'a všeobecne závazných právnych predpisov 
upravujúcich certifikáciu a schval'ovanie výrobkov na územ{ EÚ, a tie materiály, ktoré tieto 
doklady nebudú mať, resp. nebudú zodpovedať požadovaným skúškam, musí zhotovitel' na 
vlastné náklady odstrániť a nahradit' bezchybnými. Z tohto dóvodu vzniknuté škody znáša 
zhotovitel'. Objednávatel' móže stanovit' termín na odstránenie chýb primeraný ich rozsahu. 
Objednávatel' má v prípade nedodržania termínu odstránenia chýb zhotovitel'om právo na 
odstúpenie od zmluvy. Za také porušenie zmluvy zhotovitel'om vzniká objednávatel'ovi nárok 
na úhradu jednorazovej zmluvnej pokuty vo výške 15 % cena diela vrátane DPH. 

2.12. Zhotovitel' bude písomne informovat' objednávatel'a o vzniku akejkol'vek udalosti, 
ktorá bráni alebo st'ažuje realizáciu predmetu tejto dohody, 

2.13. Zhotovitel' je povinný zabezpečit' účast' svojich zamestnancov na preverovaní svojich 
dodávok a prác, ktoré vykonáva technický dozor objednávatel'a a robit' okamžité opatrenia 
na odstránenie vytknutých vád. 

2.14. Technický dozor je oprávnený dat' pokyny, ktoré sú potrebné na vykonanie prác 
podl'a tejto dohody zhotovitel'ovi zápisom v stavebnom denníku. 

2.15. Zhotovitel' je povinný zabezpečit' upratanie a ekologickú likvidáciu všetkých odpadov 
zo svojej činnosti a činnosti svojich subdodávatel'ov podl'a príslušných závazných predpisov 
a nariadení. Zhotovitel' zabezpečí: 
- odvoz a odovzdanie vyfrézovaného materiálu vhodného na recykláciu; vyfrézovaný
materiál sa stáva majetkom zhotovitel'a s predpokladom jeho účelného využitia t.j.
zhodnotenia ako druhotnej stavebnej suroviny v zmysle Zákona o odpadoch.
- uloženie ostatnej stavebnej sute na organizovanú skládku odpadu,
Doklady o uložení odpadu predloží objednávatel'ovi pri preberacom konaní a na požiadanie aj
v priebehu realizácie diela.
Nakladanie s odpadom na stavbe sa bude riadiť platnou právnou úpravou v oblasti
odpadového hospodárstva.

2.16. Zhotovitel' je povinný vzniknuté odpady, ktorých póvodcom je objednávatel': 
2.16.1. triediť podl'a druhov, 
2.16.2. zabezpečit' správnost' zaradenia odpadu podl'a Katalógu odpadov (vyhláška 

Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa 
ustanovuje Katalóg odpadov, v znení neskorších predpisov), 

2.17. Zhotovitel' je povinný odovzdať objednávatel'ovi evidenciu odpadov, ktoré vznikli 
v kalendámom roku realizácie prác, v deň podpísania preberacieho protokolu diela 
oprávneným zástupcom objednávatel'a. Zhotovitel' je povinný odovzdať bezodkladne 
objednávatel'ovi evidenciu odpadov vždy, ak o to objednávatel' zhotovitel'a požiada. 

2.18. Zhotovitel' sa zavazuje odpad, ktorého póvodcom je objednávatel', bezodkladne po 
jeho vzniku odovzdať osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podl'a zákona o odpadoch, 
prednostne s ich prípravou na opatovné použitie, ich recykláciu, prípadne iné zhodnocovanie, 

2.19. V prípade výkonu kontroly nakladania s odpadom orgánom štátnej správy 

odpadového hospodárstva poskytne zhotovitel' objednávatel'ovi súčinnosť a kontrolným 
orgánom požadovanú dokumentáciu. 

2.20. Zhotovitel' je povinný vykonat' opatrenia na nápravu uložené orgánom štátneho 
dozoru v odpadovom hospodárstve. 

2.21. V prípade, ak v dósledku porušenia povinností zhotovitel'a pri nakladaní s odpadmi 
bude zo strany orgánov štátnej správy odpadového hospodárstva objednávatel'ovi uložená 
sankcia, je zhotovitel' povinný túto objednávatel'ovi nahradit' najneskór do 7 (siedmich) 



pracovných dní odo dňa doručenia písomnej výzvy objednávatel'a na úhradu uloženej 
sankcie. Objednávatel' je tiež oprávnený jednostranným právnym úkonom pohl'adávku podl'a 
tohto bodu zmluvy vzniknutú voči zhotovitel'ovi započítat'. 

3. Stavebný denník:
3.1.Zhotovitel' je povinný viesť stavebný denník v jazyku slovenskom, a to v origináli a vo dvoch

kópiách. Jednu kópiu je povinný uložit' oddelene od originálu, aby hola k dispozícii v prípade 
straty alebo zničenia originálu. Ďalšiu kópiu stavebného denníka má k dispozícii technický 
dozor, 

3.2.Do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie tejto dohody, najmli údaje 
o časovom postupe prác a ich kvality, zdóvodnenie odchýlok vykonávaných prác
od požiadaviek objednávatel'a, údaje dóležité pre posúdenie hospodárnosti prác a údaje
nevyhnutné pre posúdenie prác orgánmi štátnej správy, údaj o osobách a mechanizmoch
na stavbe, počet odpracovaných hodín, prípadné prerušenia prác s ich odóvodnením,
klimatické podmienky a pod. Počas pracovnej doby musí byť denník na stavbe trvale
prístupný. Povinnost' viesť stavebný denník končí dňom odovzdania a prevzatia prác/diela,

3 .3. Záznamy v stavebnom denníku je oprávnený robit' stavbyvedúci, prípadne jeho zástupca a ich 
predstavení. Okrem nich sú oprávnení robit' záznam technický dozor objednávatel'a, jeho 
predstavení, orgány štátneho stavebného dohl'adu, prípadne iné príslušné orgány štátnej 
správy, 

3.4.Denné záznamy sa píšu do knihy s očíslovanými listami, jednak pevnými, jednak 
perforovanými pre dva oddelitel'né prepisy, ktoré sa číslujú zhodne s pevnými listami. Denné 
záznamy sa zapisujú zásadne v ten deň, keď sa práce vykonali alebo nastali okolnosti, ktoré 
sú predmetom zápisu. Len výnimočne sa tak móže urobiť v nasledujúci deň. Pri denných 
záznamoch sa nesmú vynechat' vol'né miesta, 

3.5. Technický dozor je oprávnený dat' pokyny, ktoré sú potrebné na vykonanie prác podl'a tejto 
zmluvy zhotovitel'ovi v stavebnom denníku, pričom však musí rešpektovať technologický 
postup prác, 

3.6.Pokial' technický dozor nariadi nevyhnutné zmeny, ktorých dóvodom bolo porušenie tejto 
zmluvy zo strany zhotovitel'a alebo jeho subdodávatel'ov, vykoná zhotovitel' nariadené práce 
na svoje vlastné náklady, 

3.7.Ak stavbyvedúci do troch pracovných dní nepripojí svoje nesúhlasné stanovisko k vykonaným 
zápisom, pokladá sa to za jeho súhlas s obsahom, 

3.8.Ak technický dozor do troch pracovných dní od doručenia stavebného denníka nepripojí svoje 
nesúhlasné stanovisko k vykonaným zápisom, pokladá sa to za jeho súhlas s obsahom. 

3.9.0prava nesprávneho zápisu sa vykoná jeho preškrtnutím tak, aby opravovaný text ostal 
čitatel'ný s uvedením mena, priezviska a funkcie osoby oprávnenej k zápisu a pripojením 
podpisu tejto osoby. Zhotovitel' je povinný zabezpečit' stálu dostupnost' stavebného denníka 
na stavbe a bezodkladne predložiť stavebný denník objednávatel'ovi, ak o to požiada. 

3.10. Zápisy v stavebnom denníku sa nepovažujú za zmenu zmluvy, ale móžu slúžiť ako 
podklad pre vypracovanie doplnkov a zmien zmluvy. 

4. Odovzdanie:
4.1.Predmet zmluvy, respektíve ucelená čast' diela - stavebný objekt predmetu tejto zmluvy sa

považuje za dodaný, ak je zrealizované protokoláme odovzdanie a prevzatie dieta ako celku, 
alebo ucelenej častí dieta - stavebného objektu, 

4.2.Zhotovitel' je povinný pripraviť a doložit' pri preberacom konaní (ak sú relevantné): 
4.2.1.zápisy a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov a výrobkov 

(certifikáty), 
4.2.2.zápisy o preverení rozvodov, prác a konštrukcií zakrytých v priebehu prác, 
4.2.3.zápisy o vyskúšaní zmontovaného zariadenia, o vykonaných revíznych a prevádzkových 

skúškach, 
4.2.4.plán užívania verejnej práce, 
4.2.5.stavebný denník (prípadne denníky), 
4.2.6.ďalšiu dokumentáciu vyplývajúcu z obsahu tejto zmluvy, 
4.2.7.podrobný číslovaný zoznam odovzdávaných dokladov. 

4.3.Ak zhotovitel' oznámí objednávatel'ovi, že dielo je pripravené na odovzdanie a pri preberacom 



konaní sa zistí, že dielo nie je podl'a podmienok zmluvy ukončené alebo pripravené 
na odovzdanie, je zhotovitel' povinný uhradit' objednávatel'ovi všetky náklady tým vzniknuté 
a zároveň je objednávatel' oprávnený požadovat' od zhotovitel'a zmluvnú pokutu vo výške 5 
% ceny diela vrátane DPH. 

4.4.Prevzatím prechádza vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody na objednávatel'a, 
4.5.Ak objednávatel' odmieta práce prevziať, je povinný uviesť davody. Prevzatie diela maže byť 

odmietnuté pre vady a nedorobky, a to až do ich odstránenia. Lehota na odstránenie vád 
a nedorobkov nude určená v zápise z preberacieho konania. 

4.6.Ak zhotovitel' neodstráni vytknuté vady a nedorobky v určenej lehote, je objednávatel' 
oprávnený zabezpečit' odstránenie iným dodávatel'om, pričom náklady na odstránenie znáša 
zhotovitel'. Objednávatel' je oprávnený jednostranne započítat' výšku nákladov na odstránenie 
vád a nedorobkov oproti zádržnému, ktorým disponuje podl'a tejto zmluvy. V prípade, ak 
jednostranné započítanie nie je možné, je objednávatel' oprávnený uplatnit' vzniknuté náklady 
formou penalizačnej faktúry. 

4.7.Po odstránení nedostatkov opakuje sa konanie v nevyhnutnom rozsahu a spíše sa dodatok 
k pavodnej zápisnici (preberaciemu protokolu diela). 

5. Kvalitatívne parametre
5 .1. Zhotovitel' zrealizuje predmet zmluvy v členení a množstve podl'a požiadaviek objednávatel'a

so zodpovednosťou za kvalitu prác v súlade technicko-kvalitatívnymi podmienkami TKP 6 
„Hutnené asfaltové zmesi" (na účely tejto zmluvy len „TKP 6", prístupné 
na http://www.ssc.sk/ v sekcii „Technicke-predpisy"), s príslušnými slovenskými právnymi 
predpismi, STN, STN EN, technologickými predpismi (pokynmi výrobcu pre použitie 
materiálov a výrobkov, ktoré sú súčasťou dodávky) platnými v čase vykonávania diela 
pri dodržaní predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci. Všetky prípadné zmeny, 
vo vyššie uvedených dokumentoch, ktoré vyplynú napr. z novelizácie technických noriem, 
TP, resp. iných požiadaviek na kvalitu počas realizácie diela, budú odsúhlasené obidvomi 
zmluvnými stranami a premietnuté do týchto materiál o v. 

5.2.Zmluvné strany sa zavazujú vykonat' dielo, preberanie stavebných prác, meranie výmer 
a skúšanie podl'a TKP 6, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak. 

5.3.Prípadné pochybnosti a rozdielne výsledky skúšok budú riešené spoločnými skúškami alebo 
premeraním. V prípade nezhodných stanovísk (záverov vykonaných meraní) sa zmluvné 
strany zaviizujú požiadať o opatovné premerania a odborný posudok nezávislú akreditovanú 
inštitúciu. Ak zmluvné strany nedospejú ku konsenzu pri výbere nezávislej inštitúcie, bude 
premeranie zadané Slovenskej správe ciest. Náklady na meranie a vyhotovenie odborného 
posudku znáša tá zmluvná strana, v neprospech ktorej je záver posudku. 

5.4.Za každú jednotlivú odchýlku od kvalitatívnych parametrov nad mieru prípustnú podl'a TKP 6 
prináleží objednávatel'ovi nárok na úhradu zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % z ceny 
stavebného objektu vrátane DPH. 

5.5.Nedodržanie kvalitatívnych parametrov stanovených v opise predmetu zákazky podl'a tejto 
zmluvy, ktoré ovplyvnia významnou mierou kvalitu a životnost' diela, pričom dielo bude 
posúdené ako nevyhovujúce, sa považuje za podstatné porušenie zmluvy a oprávňuje 
objednávatel'a neprevziať takéto dielo (stavebný objekt). Objednávatel' má právo požadovat' 
zjednanie nápravy na náklady zhotovitel'a. Ak zhotovitel' nezjedná nápravu v lehote určenej 
objednávatel'om, považuje sa toto za podstatné porušenie zmluvy. Vykonanie nápravy 
nezbavuje zhotovitel'a zodpovednosti za omeškanie podl'a tejto zmluvy. 

5.6. V prípade, ak pri zhotovení diela nebudú súčasne dodržané nasledovné parametre: 
5.6.1.miera zhutnenia, 
5.6.2.obsah asfaltu v zmesi a 
5.6.3.odolnost' voči trvalým deformáciám, 

maže objednávatel' požadovat' od zhotovitel'a odstránenie a opatovné položenie 
príslušnej asfaltovej vrstvy na náklady zhotovitel'a. V prípade, ak tak zhotovitel' neurobí 
v lehote určenej objednávatel'om, považuje sa to za podstatné porušenie zmluvy, pričom 
objednávatel' je oprávnený uplatnit' nárok na zmluvnú pokutu vo výške 40 % z ceny 
stavebného objektu vrátane DPH. 

5.7.Za nerovnosti namerané na opravovanom úseku pred prevzatím diela, zavinené nedostatkami 



pokládky, má objednávatel' nárok na zmluvnú pokutu vo výške 200,- EUR za jednu 
nerovnost' v rozmere od 5,01 do 10,00 mm (meranie vykonané 3 m latou) alebo od 1,91 do 
3,3 m.km-1 (meranie vykonané zariadením PROFILOGRAF, krok merania 20 m). Pri 
nerovnostiach od 10,01 mm (meranie vykonané 3 m latou) alebo od 3,3 m.km-1 (meranie 
vykonané zariadením PROFILOGRAF, krok merania 20 m) je zhotovitel' povinný odstrániť 
predmetnú vadu v lehote určenej objednávatel'om. V prípade, ak zhotovitel' nezjedná nápravu 
v lehote určenej objednávatel'om, je objednávatel' oprávnený uplatnit' pokutu vo výške 40 % 
z ceny stavebného objektu vrátane DPH. 

5.8. V prípade rozporov v meraní rovinatosti povrchu vozovky sa za smerodajné meranie bude 
považovat' meranie vykonané zariadením PROFILOGRAF, ako rozhodné a nezávislé 
merame. 

5.9.Zmluvné strany vyhlasujú, že výška pokuty podl'a bodu 5.6 a 5.7 tohto článku zmluvy je 
adekvátna vo vzťahu k záujmu objednávatel'a na riadnej realizácii diela, chránenému touto 
zmluvnou sankciou. Výška pokuty predstavuje predpokladaný percentuálny podiel z ceny 
celého stavebného objektu pripadajúci na asfaltové vrstvy, ich pokládku a súvisiace práce. 

Čl. VII. 
Zodpovednosť za vady a záruky 

l .  Zhotovitel' zodpovedá za to, že predmet plnenia má v <lobe prevzatia zmluvne dohodnuté 
vlastnosti, že zodpovedá technickým normám a predpisom SR/EU, a že nemá vady, ktoré by 
rušili, alebo znižovali hodnotu alebo schopnost' jeho používania k zvyčajným alebo v zmluve 
predpokladaným účelom. Súčasne zhotovitel' ručí za to, že predmet plnenia zmluvy bude mať 
počas plynutia záručnej doby požadované vlastnosti, ktoré zodpovedajú technickým normám 
a parametrom špecifikovaným v súťaži tak, aby tento nevykazoval chyby, ktoré by mohli 
negatívne ovplyvniť parametre súvisiace s jeho používaním na požadované účely. 

2. Nedodržanie parametrov stanovených v opise predmetu zákazky bude zo strany objednávatel'a
posudzované ako nevyhovujúce a reklamovatel'né.

3. DÍžka záručnej doby je 60 mesiacov. Záručná doba na práce vykonané na príslušnom
stavebnom objekte začína plynúť dňom písomného prevzatia predmetu plnenia, t. j. dňom
prevzatia príslušnej časti diela (prác na stavebnom objekte) objednávatel'om.

4. Počas záručnej doby zodpovedá zhotovitel' za vzniknuté vady a je povinný ich na požiadanie
objednávatel'a odstrániť na svoje náklady do 10 dní po doručení reklamácie. Objednávatel' uplatní
reklamáciu písomnou formou jej doručením na adresu zhotovitel'a. Z reklamácie musí byť zrejmý
popis vady, ako sa prejavuje a iné.

5. Reklamáciu je možné uplatnit' najneskor do posledného dňa záručnej lehoty, pričom i reklamácia
odoslaná objednávatel'om v posledný deň záručnej lehoty sa považuje za včas uplatnenú.

6. Na žiadosť objednávatel'a je zhotovitel' povinný počas trvania záručnej doby odstrániť
bez zbytočného odkladu vady diela, i keď neuznáva, že za vady zodpovedá. V sporných
prípadoch nesie náklady až do rozhodnutia o reklamácii zhotovitel'.

7. Prijatie reklamácie a uznanie reklamovanej vady prác je zhotovitel' povinný písomne potvrdit'
do 3 dní odo dňa doručenia reklamácie.

8. Objednávatel' umožní zhotovitel'ovi prístup k predmetu diela v rozsahu nevyhnutnom
pre odstránenie vád.

9. Zhotovitel' nezodpovedá za vady diela, ktoré boli po prechode nebezpečenstva škody na diele
sposobené objednávatel'om alebo tretími osobami, najmii za vady sposobené iným než riadnym
užívaním diela, ani za vady diela, ktoré pred prechodom nebezpečenstva škody na diele sposobili
účastníci výstavby, za ktoré zhotovitel' nezodpovedá.

10. Žiadna zmluvná strana nebude zodpovedná druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo
omeškanie s plnením svojich zmluvných záviizkov, ak takéto nesplnenie bude vychádzať
z okolností celkom vylučujúcich zodpovednost'. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené
na dobu, pokial' trvá prekážka, s ktorou sú účinky spojené. Exkulpácia podl'a tohto bodu zmluvy
sa uplatní za predpokladu, že druhá zmluvná strana bola oboznámená písomne o týchto
okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou zmluvnou stranou ihned', ako sa o ich
výskyte dozvedela.



Čl. VIII.
Zmluvné sankcie 

1. Zmluvné strany majú nárok na uplatnenie zmluvných sankcií v prípadoch uvedených v tejto
zmluve.

2. Objednávatel' nemá nárok na úhradu zmluvnej pokuty, ak nesplnenie povinnosti zhotovitel'a bolo
spósobené konaním objednávatel'a alebo nedostatkom súčinnosti zo strany objednávatel'a, alebo
ak k nemu došlo pósobením vyššej moci. Takéto konanie objednávatel'a alebo vplyv vyššej moci
musí zhotovitel' preukázať.

3. V prípade vzniku povinnosti zhotovitel'a zaplatit' objednávatel'ovi zmluvnú pokutu resp. inú
sankciu, je zhotovitel' povinný túto zaplatit' na základe doručenej penalizačnej faktúry. Splatnost'
penalizačnej faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia zhotovitel'ovi.

4. Ustanoveniami tejto zmluvy o zmluvnej pokute vo všetkých prípadoch nie je dotknuté právo
objednávatel'a na náhradu škody.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávatel' má právo jednostranne započítat' aj nesplatné
zmluvné pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody voči svojim splatným závazkom
ku zhotovitel'ovi. Ak vznikne nárok na zmluvné pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody
v jednotlivom prípade, budú sa tieto zmluvné pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody spočítavať.

Čl.IX
Ukončenie zmluvy, podstatné porušenie zmluvy 

1. Zhotovitel' splní svoju povinnost' vykonat' dielo jeho riadnym ukončením a odovzdaním úplného
diela bez vád objednávatel'ovi. Okrem toho je možné ukončit' túto zmluvu aj:
1.1. písomnou dohodou zmluvných strán,
1.2.odstúpením od zmluvy.

2. V prípade zániku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto dohade.
Dohoda o ukončení zmluvy musí byť písomná. V tejto dohade sa upravia aj vzájomné nároky
zmluvných strán, ktoré vzniknú z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou
zmluvnou stranou ku dňu zániku zmluvy dohodou.

3. Od tejto zmluvy možno písomne odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje táto zmluva alebo
príslušné ustanovenia všeobecne závazného právneho predpisu. Ak sa rozhodne niektorá
zo zmluvných strán od tejto zmluvy odstúpiť, je povinná svoje odstúpenie písomne oznámit'
druhej strane. Odstúpenie od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej
zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dóvod odstúpenia a v prípade odstúpenia z
dóvodov dohodnutých touto zmluvou aj presne citované ustanovenie tejto zmluvy, inak je
neplatné. Odstúpenie od zmluvy je účinné jeho doručením druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od
zmluvy nemá vplyv na povinnost' zmluvných strán zaplatit' zmluvné pokuty a nahradit' vzniknutú
škodu.

4. Ak odstúpi niektorá zo zmluvných strán od tejto zmluvy, potom povinnosti zmluvných strán sú
nasledujúce:
4.1.zhotovitel' vykoná súpis všetkých vykonaných prác, ocenený podl'a spósobu, ktorým je

stanovená cena diela, 
4.2.zhotovitel' vykoná finančné vyčíslenie vykonaných prác a spracuje záverečnú faktúru. Nárok 

na úhradu prác a dodávok realizovaných zhotovitel'om ku dňu odstúpenia od zmluvy 
sa vyúčtuje podl'a zmluvných cien. 

4.3.zhotovitel' odvezie všetok svoj nezabudovaný materiál, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, 
4.4.zhotovitel' odovzdá objednávatel'ovi všetky staveniská a práce najneskór do 14 dní odo dňa 

doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane, 
4.5.zmluvná strana, ktorá dóvodné odstúpenie od zmluvy zapríčinila, je povinná uhradit' druhej 

zmluvnej strane všetky náklady jej vzniknuté z dóvodu odstúpenia od zmluvy, 
4.6.zhotovitel' je povinný zabezpečit' odvoz všetkej stavebnej sute, 
4. 7. zhotovitel' je povinný zabezpečit' vyčistenie staveniska, 
4.8.zhotovitel' je povinný zabezpečit' ochranu staveniska až do doby jeho odovzdania, 
4.9.zhotovitel' vystaví faktúru za vykonané práce podl'a súpisu vykonaných prác, ktorý bude 

súčast'ou preberacieho protokolu. 



5. V prípade menej závažného porušenia zmluvy je oprávnená strana povinná vyzvat' druhú stranu
na nápravu a riadne plnenie s určením dodatočnej primeranej lehoty s upozomením, že po jej
nedodržaní od zmluvy odstúpi.

6. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje:
6.1. porušenie, ktoré je za také označené v tejto zmluve,
6.2.nedodržanie schváleného časového plánu alebo harmonogramu zo strany zhotovitel'a,
6.3. porušenie povinností na strane objednávatel'a, ktorým sa znemožní zhotovitel'ovi vykonanie

prác, 
6.4. bezdóvodné omeškanie objednávatel'a s úhradou o viac ako jeden mesiac po lehote splatnosti. 

Čl. X. 
Riešenie sporov 

1. Ak sa vyskytnú rozpory v dokumentoch, pokyn och alebo pri plnení zmluvy, sú pre zmluvné strany
závazné dokumente v nasledovnej priorite zoradenej od dokumentu s najvyššou prioritou:
- Zmluva o dielo,
- ponuka zhotovitel'a predložená v súťaži,
- podklady poskytnuté v súťaži,

2. Pri rozpore názorov na vlastnosti hmot a stavebných dielcov, pre ktoré platia všeobecne závazné
skúšobné postupy a o prípustnosti a spol'ahlivosti prístrojov, ktoré sa použili pri skúškach,
prípadne metód, maže si každá strana dat' vykonat' materiálno-technické preskúšanie štátnym
alebo štátom uznávaným skúšobným miestom pre skúšky materiálov. Výsledky týchto skúšok sú
závazné pre obe zmluvné strany. Náklady na skúšky znáša strana, ktorá nemala úspech v spore.

3. V prípade sporov, ktoré nebude možné riešiť dohodou zmluvných strán, je ktorákol'vek strana
oprávnená podat' návrh na príslušný súd. Na rozhodovanie o sporoch je vecne a miestne príslušný
súd so sídlom v Slovenskej republike.

4. Spory zmluvných strán neoprávňujú zhotovitel'a zastavit' plnenie predmetu zmluvy.
5. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne závaznými právnymi predpismi
platnými a účinnými v Slovenskej republike.

ČI.XI. 
Ostatné práva a povinnosti 

1. Všetky dokumenty týkajúce sa tejto zmluvy budú vypracované v slovenskom jazyku. Všetky
hodnoty, výmery, hmotnosti budú označované v slovenskom jazyku.

2. Zhotovitel' je povinný byť poistený pre prípad zodpovednosti za škodu spósobenú vykonávaním
činností zhotovitel'om alebo subdodávatel'om zhotovitel'a v zmysle tejto zmluvy, s minimálnym
limitom poistného plnenia vo výške zmluvnej ceny diela s DPH s tým, že poistná zmluva musí byť
uzatvorená na realizáciu konkrétneho diela, tzn. na predmet tejto zmluvy, a musí byť platná až
do času riadneho vykonania diela. Zhotovitel' nesie voči objednávatel'ovi zodpovednosť aj za
škody spósobené činnosťou svojich subdodávatel'ov, ako by ich spósobil sám. Doklady o poistení
(poistný certifikát alebo zmluva o poistení) sú uvedené v prílohe tejto zmluvy a zhotovitel' je
povinný preukázať ich platnost' aj opatovne kedykol'vek počas vykonávania diela do 3 (troch) dní,
pokial' o to objednávatel' požiada. V prípade omeškania s opatovným predložením dokladov je
objednávatel' oprávnený požadovat' od zhotovitel'a zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za každý,

aj začatý deň omeškania, a to až do splnenia tejto zmluvnej povinnosti. Ak zhotovitel' nepreukáže
platnost' poistenia podl'a tohto bodu najneskór do 1 O dní odo dňa doručenia výzvy objednávatel'a,
bude toto považované za podstatné porušenie zmluvy, v dósledku ktorého je objednávatel'
oprávnený od zmluvy odstúpiť.

3. Zhotovitel' je povinný zachovat' mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvie
v súvislosti s vykonaním diela, najma nevyužit' ani nesprístupnit' tretím osobám žiadne

skutočnosti, informácie, poznatky, podklady alebo iné záležitosti, o ktorých bol počas platnosti
tejto zmluvy informovaný, alebo o ktorých sa dozvedel počas plnenia tejto zmluvy. Tieto
informácie je zhotovitel' oprávnený poskytovat' iba svojim zamestnancom a zmluvným partnerom
v rozsahu potrebnom na vykonanie diela podl'a tejto zmluvy, pričom v plnej miere zodpovedá za



dodržiavanie závazku mlčanlivosti týmito osobami. Týmto ustanovením bude zhotovitel' viazaný 
aj po skončení platnosti tejto zmluvy. 

4. Objednávatel' je oprávnený previesť svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na tretiu
osobu. Ak objednávatel' prevedie svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce na inú
osobu, je povinný toto neodkladne oznámit' písomne zhotovitel'ovi. Zhotovitel' nemože
bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a postúpiť svoje práva a povinnosti z tejto
zmluvy vyplývajúce na inú osobu. V prípade porušenia tejto povinnosti bude toto považované
za podstatné porušenie zmluvy, v dosledku ktorého bude objednávatel' oprávnený odstúpiť
od zmluvy.

5. Zhotovitel' je povinný vykonávat' predmet tejto zmluvy prostredníctvom kvalifikovaných osob,
ktorými zhotovitel' preukazoval splnenie podmienok účasti v súťaži na tento predmet zákazky.
V prípade, že nastane situácia, že bude potrebné nahradit' nejakú kvalifikovanú osobu, nová
kvalifikovaná osoba musí spÍňať rovnaké požiadavky ako boli požadované na preukázanie
splnenia podmienok účasti v súťaži. Každú výmenu kvalifikovanej osoby musí schválit'
objednávatel'. V prípade, že k výmene kvalifikovanej osoby dojde bez súhlasu objednávatel'a,
bude sa to považovat' za podstatné porušenie zmluvnej povinnosti a objednávatel' bude oprávnený
odstúpiť od tejto zmluvy.

6. Zhotovitel' je oprávnený plnit' predmet zmluvy prostredníctvom subdodávatel'ov za nasledovných
podmienok:
6.1.Zhotovitel' je povinný zabezpečit' a financovat' všetky subdodávatel'ské práce a dodávky a

nesie za ne záruku v plnom rozsahu. Zhotovitel' zodpovedá za odbomú starostlivost' pri 
výbere subdodávatel'a, ako aj za výsledok činnosti vykonanej na základe zmluvy o 
subdodávke. 

6.2.Zoznam známych subdodávatel'ov je uvedený v prílohe č. 2 tejto zmluvy. V prípade zámeru 
realizovat' nástup nového subdodávatel'a a taktiež zámeru realizovat' zmenu povodného 
subdodávatel'a (týka sa aj zmeny subdodávatel'a, ktorého zhotovitel' uviedol vo svojej 
ponuke) je zhotovitel' povinný informovat' e-mailom objednávatel'a do 5 (piatich) pracovných 
dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so subdodávatel'om o jeho nástupe na realizáciu diela. 
Subdodávatel' je oprávnený nastúpiť na realizáciu diela až po súhlasnom vyjadrení 
objednávatel'a. Objednávatel' je povinný vyjadriť svoj súhlas alebo nesúhlas s navrhovaným 
subdodávatel'om e-mailom do 3 (troch) pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia 
zhotovitel'a. Súhlasné/nesúhlasné stanovisko s použitím subdodávatel'a je okrem iných 
subjektov oprávnený vydat' aj gesčný útvar objednávatel'a, ktorým je odbor dopravy Úradu 
Bratislavského samosprávneho kraja. 

6.3.Každý subdodávatel' musí spÍňat' podmienky podl'a § 32 ods. 1 zákona o verejnom 
obstarávaní, pričom objednávatel' osobitne overí, že každý subdodávatel', vybraný 
zhotovitel'om spÍňa tieto podmienky. 

6.4. V prípade, ak subdodávatel' so sídlom/miestom podnikania v Slovenskej republike, a ktorého 
údaje sú vedené v informačných systémoch verejnej správy Slovenskej republiky, nepreukáže 
splnenie podmienok podl'a § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní zápisom v zozname 
hospodárskych subjektov nie je povinný v zmysle § 32 ods. 3 zákona predkladať verejnému 
obstarávatel'ovi, a to z dovodu použitia údajov z informačných systémov verejnej správy, 
požadované doklady uvedené v bode 6.3. tejto zmluvy. 

6.5.0bjednávatel' ďalej osobitne overí, že u subdodávatel'a neexistujú dovody na vylúčenie 
podl'a § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

6.6.Zhotovitel' a každý subdodávatel', ktorý má povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov 
verejného sektora, musí byť v ňom zapísaný v zmysle § 11 zákona o verejnom obstarávaní. 

6.7.Ak došlo k výmazu subdodávatel'a z registra partnerov verejného sektora, je zhotovitel' 
povinný túto skutočnosť oznámit' objednávatel'ovi do 5 dní odo dňa vykonania výmazu 
a zároveň je zhotovitel' povinný nahradit' takéhoto subdodávatel'a subdodávatel'om, ktorý 
bude spÍňať podmienky podl'a § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a ak má povinnost' 
zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora, musí byť v ňom zapísaný v zmysle § 11 
zákona o verejnom obstarávaní. 

6.8.Každý subdodávatel' musí byť schopný realizovat' príslušnú časť predmetu zákazky v rovnakej 
kvalite ako zhotovitel'. 

6.9.0bjednávatel' má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia predmetu zmluvy 



subdodávatel'om, ak nie sú splnené podmienky uvedené v tejto zmluve. 
6.10. Zhotovitel' sa zavazuje plnit' svoje finančné závazky voči subdodávatel'om, podiel'ajúcim sa 

na plnení predmetu tejto zmluvy, riadne a včas. Porušenie tejto povinnosti zo strany 
zhotovitel'a sa bude považovat' za podstatné porušenie zmluvy a bude viesť u objednávatel'a 
ku zníženiu hodnotiacej známky referencie podl'a § 12 zákona o verejnom obstarávaní. 
V prípade vážnejšieho alebo opakovaného porušenia tejto povinnosti može objednávatel' 
navyše odstúpiť od tejto zmluvy a/alebo uplatnit' si voči zhotovitel'ovi zmluvnú pokutu vo 
výške jednorazovo 15% z ceny diela vrátane DPH dohodnutej v tejto zmluve, pričom toto 
právo mu vznikne dňom zániku tejto zmluvy odstúpením. Na preskúmanie splnenia tejto 
povinnosti je zhotovitel' povinný v lehote 7 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti 
objednávatel'a predložiť objednávatel'ovi zmluvné vzťahy subdodávatel'ov celého reťazca 
na kontrolu spolu s písomným vyjadrením podl'a výzvy objednávatel'a. Zmluvnými vzťahmi 
sa myslia úplné písomné dokumenty (právne akty) osvedčujúce presný a úplný obsah 
právnych vzťahov vrátane finančných vzťahov a plnení v tom konkrétnom 
subdodávatel'skom reťazci, ktorého je oznamujúci subdodávatel' účastníkom. K zabezpečeniu 
tejto možnej povinnosti zhotovitel' svojich subdodávatel'ov zaviaže. V prípade, ak zhotovitel' 
poruší svoju povinnost' predložiť objednávatel'ovi dokumentáciu týkajúcu sa zmluvných 
vzťahov so subdodávatel'mi na kontrolu v zmysle tohto bodu, je povinný, v prípade ak ho 
na to objednávatel' písomne vyzve, zaplatit' objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 5% z 
celkovej ceny diela vrátane DPH dohodnutej v tejto zmluve. 

6.11. Zhotovitel' zodpovedá za odbomú starostlivost' pri výbere subdodávatel'a, ako aj za výsledok 
činnosti vykonanej subdodávatel'om. 

6.12. Na účely komunikácie o zmenách v zozname subdodávatel'ov sa použije komunikácia 
prostredníctvom e-mailov kontaktných osob zmluvných strán. 

ČI. XII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Akékol'vek písomnosti na základe tejto zmluvy, alebo v súvislosti s ňou, ak v tejto zmluve nie je
upravené inak, budú doručované doporučene poštou na adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví
tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti písomne oznámil novú
adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností. Písomnosti takto
zaslané sa považujú za doručené najneskor uplynutím 5 (piatich) pracovných dní odo dňa
odovzdania písomnosti na poštovú prepravu, aj keby sa adresát o takejto písomnosti nedozvedel
alebo písomnosť odmietol prevziať, pokial' nebude preukázané doručenie skor. V prípade
objednávatel'a je možné doručenie písomnosti vykonat' aj jej odovzdaním na úradnej podatel'ni v
jej úradných hodinách, pričom deň doručenia vyznačí podatel'ňa úradným postupom na
písomnosti.

2. Ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné, nedotýka sa to
ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto
prípade zavazujú dohodou nahradit' ustanovenie neplatné alebo neúčinné ustanovením platným
a účinným, ktoré najlepšie zodpovedá povodne zamýšl'anému ekonomickému účelu ustanovenia
neplatného alebo neúčinného. Do tej doby sa práva a povinnosti zmluvných strán spravujú
ustanoveniami príslušných právnych predpisov.

3. Túto zmluvu je možné meniť len písomne obojstranne potvrdenou dohodou, výslovne
pomenovanou ako „dodatok k zmluve". Dodatky budú očíslované vzostupne podl'a po radia.
Uvedené sa netýka zmeny zástupcov zmluvných strán pre veci technické a subdodávatel'ov.
Zmenu technického dozoru oznamuje objednávatel' svojim rozhodnutím doručeným v písomnej
forme alebo e-mailom druhej zmluvnej strane. Stavbyvedúceho a subdodávatel'a objednávatel'
odsúhlasuje svojim jednostranným rozhodnutím doručeným e-mailom druhej zmluvnej strane.

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne
nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne
výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

5. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých tri dostane objednávatel' a dva
zhotovitel'.

6. Táto zmluva o dielo nadobúda platnost' dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnost' v deň



nasledujúci po dni jej zverejnenia na webovom sídle objednávateťa. 
7. Neoddeliteťnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1: Ocenený výkaz výmer a opis predmetu zákazky,
Príloha č. 2: Zoznam subdodávateťov,
Príloha č. 3: Zoznam kvalifikovaných osob
Príloha č. 4: Zmluva o poistení zodpovednosti za škodu/Poistný certifikát
Príloha č. 5: Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z RT- vzor

V Bratislave dňa ........... . 

za objednávatel'a 
Bratislavský samosprávny kraj 
Mgr. Juraj Draba, MBA, MA 

predseda BSK 

Ooprastav, a. s. 
11 ,eňová 27, 826 56 Bratislava 

- 0120-3 

za zhotovíte 'a -vedúci člen združenia 
,,Združenie Revitalizácia Senec" 

Doprastav, a.s. 
Ing. Dušan Mráz 

predseda predstavenstva 

h . l' d l d . za z otov1te a-ve uc1 c en z np:en1a 
,,Združenie Revitalizácia Sen'ec' 

Doprastav, a.s. 
Ing. Peter Milan

člen predstaven 

Ing. Ladislav Kalaber 
prokurista 

,,Združenie Revit lizácia Senec" 
PORR s.r.o. 

Bc. Daniela Ivánek 
prokurista 

PORR s.r.o. 
Mlynské Nivy 49 

821 09 Bratislava 

SK2022228109 Q?) 



Rekapitulácla objektov stavby 

Stavba: Revltallzácla ciest li. a Ill. triedy v správe se BSK technológiou recyklácie za studena - okres Senec 

Objednávatel': 

Zhotoviter: Doprastav, a,s. 

Mieslo: 

Kód Zákazka 

Rev1tatlzácta clest li. a Ill. trledy v správe se BSK 
01-2022 technolóalou recyklácle za studena 

SO 03- HV1053 Dun1J1ká Lužná-Most p. Bradstavo, m. 
S003 6. Studená 

SOOS· IVS10 Tom.llov, m. e. Malý Madaras- hr. kraj, 
6005 BSK/TTSK 

SO 07 - 11111053 Most p. Brallslave, m. č. Studené -

S007 Tomášov 

soo8 SO 08 • 11111054 Dunajská Lužná - Mlloslavov 
50 09 • IIV1055 Dunajská Lužnli-Mlloslavov, m. e. 

5009 Alžbetln Dvor 

S010 SO 10 • IIV1083 Slovenský Grob - Chorv•toky Grob 
so 13 5013 - IIV1049 Král'ová prl Senci· Hrubá Baria 

eelkom 

Cena bez DPH DPH Cena. DPH 

4 631 181, 16 926 236,24 5 557 417,40 

836 462,03 167 292,41 1 003 754,44 

401 379.25 80 275,85 481 655.10 

1 038 769,84 207 753,97 1 246 523,81 

289 587.32 57 913,48 347 480,78 

636 243,89 127 248,78 763 492,67 

666 244.45 133 248,89 799 493,34 

762 514,38 152 502,BB 915 017,26 

4 631181,16 926 236,24 5 557 417,4 0 

Strana 1 z 15 

Spracoval: 
Dátum: 

O.statné ZRN HZS VRN KČ 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 

o,oo 0,00 0,00 0,00 0.00 

0,00 o.oo 0,00 0,00 0,00 

0,00 0,00 0,00 o.oo 0,00 

0,00 0,00 o,oo 0,00 0,00 

0,00 0,00 0,00 0.00 o.oo 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,00 o.oo 0,00 0,00 0,00 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotoviter: 

Miesto: 

č. KCN 

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 
5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitallzácia ciest li. a Ill. triedy v správe SC BSK technológiou recyklácie za studena 

SO 03 - 111/1053 Dunajská Lužná - Most p. Bratislave, m. č. Studené 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr.50 mm 0,1271 

171209002.S toplatok za skladovanie - zemina a
kamenivo (17 05) ostatně 

5 Komunikácle 

Recyklácia podkladu za studena na mieste -
premiešanie so spojivom, kamenivom hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktívna v železničnej 

111630000300.S cisterna 

583410002500.S Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm 

585910001500. S 
'Pomaly tuhnúce hydraulické spojivo voťne 
ložené 

569961111.S 1Spevnenie krajníc alebo komun. pre peších s
rozpr. a zhutnením, recyklátom hr. 100 mm 
Postrek asfaltový infiltračný s posypom 
kamenivom z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 

I 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu 
kamenivom z asfaltu cestného v množstve 

573211108.S 0,50 kg/m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po 

577134261.S zhutnení hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranle 

Osadenie smerového stlpika plastového s 
912291111.S vykopaním a odhodom výkopku do 3 m 
4044900001 OD.S Cestný stípik CS - 1200 mm, fólia li. triedy 

Projekt dočasného dopravného značenia s 
určením, povolenie na zvláštne užívanie, 

914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela 

915711612.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar prerušovaných šírky 125 mm biela 

915711712.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 

MJ 

m2 

t 

m2 

t 

t 

t 

m2 

m2
1 

m2 

m2 

m2 

ks 

ks 

ks I 
kpl 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkom 

14526,000 

1798,768 

14526,000 

269,893 

1002,294 

269,893 

2318,000 

14526,000 

14526,000 

14526,000 

14526,000 

94,000 
94,000 

1,000 
1,000 

520,000 

899,000 

4586,000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13,65 

236,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

12,35 

17,37 

4,46 

13,38 

1416,00 

13522,80 

1.40 

0,71 

2,81 

Cena celkom 

11475.54 

737,49 

198279,90 

63694,75 

3508,03 

36489,53 

6745,38 

10749,24 

9441,90 

179396,10 

252316,62 

419,24 

1257,72 

1416,00 

13522,80 

728,00 

638,29 

12886,66 



Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar prerušovaných šírky 250 mm biela 

19 221 915711912.S retroreflexná m 25,000 1,40 35.00 

Predznačenie pre značenie striekané tarbou z 

Ináterových hmót deliace čiary, vodiace 
20 221 915791111.S prúžky m 6954.000 0,08 556,32 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla 
pre komárku s tesniacim profi lom š. 1 O mm 

21 221 919726712.S hl. 25 mm m 2331,000 2.30 5361,30 

Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo 

I22 221 919735111.S podkladu hÍbky do 50 mm m 2331,000 2,55 5944,05 

Cistenie priekop komunikácií strojne 
priekopovým rýpadlom o objeme nánosu nad 

23 221 938909423.S 0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t m 4636,000 1,84 8530,24 

Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 
24 221 938909611.S nad 50 do 100 mm, -0, 12600! m2 2318,000 0,44 1019,92 

Vodorovná doprava vybúraných hmót po 
suchu bez naloženia, ale so zložením na 

25 221 979084216.S vzdialenosť do 5 km t 3643,570 1,38 5028,13 

Priplatok k cena za každých dalšich aj 

li 26 221 979084219.S začatých 5 km nad 5 km 7287,140 0,37 2696,24 

99 Presun hmot HSV 

Presun hmot pre opravy a údržbu 
komunikácii a letísk s krytom asfaltovým 

27 221 998225311.S alebo betónovým t 5881,378 0,46 2705,43 

Príplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letísk s krytom 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 

28 221 998225394.S najvačšiu dopravnú vzdialenosť do 5000 m t 5881,378 0,15 882,21 

Celkom 836 462,03 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotovitel': 

Miesto: 

č. KCN 

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 
5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitallzácia ciest li. a Ill. triedy v správe SC BSK technológiou recyklácie za studena 

SO 05 • 11/510 Tomášov, m. č. Malý Madaras - hr. kraja BSK/TTSK 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr. 50 mm 0,127 t 
Poplatek za skladovanie - zemina a 

171209002.S kamenivo (17 05) ostatně 

5 Komunikácte 

Recyklácia podkladu za studena na mieste -
premiešanie so spojivom, kamenivem hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktívna v železnitnej 

111630000300.S cisteme 
583410002500. S Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm

585910001500.S I Poma/y tuhnúce hydraulické spojivo vol'ne
ložené 
Spevnenie krajnic alebo komun. pre paších s 

569961111.S rozpr. a zhutnením, recyklátom hr. 100 mm 

I 
Postrek asfaltový infiltračný s posypem 
kamenivem z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu 
kamenivem z asfaltu cestného v množstve 

573211108·.s 0,50 kg/m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po 

577134261.S zhutnení hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konštrukcle a práce-búranle 

Osadenie smerového stlpika plastového s 
912291111.S vykopaním a odhodom výkopku do 3 m 
404490000100.S Cestný stfpik es - 1200 mm, fólia li. triedy 

Projekt dočasného dopravného značenia s 
určením, povolenie na zvláštne užívanie, 

914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela 

915711612.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar prerušovaných šírky 125 mm biela 

915711712.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 

MJ 

m2 

t 

m2
1 

t 
t 

t 

m2 

m2 

m2 

m2 

m2 

ks 
ks 

ks 
kp1 I 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkem 

6835,000 

820,232 

6835,000 

126,994 
471,615 

126,994 

1057,000 

6835,000 

6835,000 

6835,000 

6835,000 

44,000 
44,000 

1,000 
1,000 

175,000 

441,000 

2114,000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13,65 

236,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

12,24 

17,18 

4,46 
13,38 

1416,00 
13522,80 

1,40 

0.71 

2,81 

Cena celkom 

5399,65 

336,30 

93297,75 

29970,58 

1650,65 

17169,59 

3075,87 

5057,90 

4442,75 

83660,40 

117425,30 

196,24 
588,72 

1416,00 
13522,80 

245,00 

313,11 

5940,34 



19 221 

20 221 

21 404 

22 221 

23 221 

24 221 

25 221 

26 221 

27 221 

28 221 

29 221 

915791111.S 

915920003.S 

404490008100.S 

919726712.S 

919735111.S 

938909423.S 

938909611.S 

979084216.S 

979084219.S 

99 

998225311.S 

998225394.S 

Predznačenie pre značenie striekané farbou z 
náterových hmót deliace čiary, vodiace 
prúžky 
Osadenie trvalého retroreflexného liatinového 
dopravného gombíka rozmaru 100x50x12 
mm 
Gombfk dopravný reflexný trvalý, dxšxv 
200x148x29 mm, /iatinový (do vozovky) 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla 
pre komórku s tesniacim profi lom š. 1 O mm 
hl. 25 mm 
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo 
podkladu hÍbky do 50 mm 
Čistenie priekop komunikácií strojne 
priekopovým rýpadlem o objeme nánosu nad 
0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t 
Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 
nad 50 do 100 mm, -o, 12600t 

I 
Vodorovná doprava vybúraných hmót po 
suchu bez naloženia, ale so zložením na 
vzdialenost' do 5 km 
Príplatok k cene za každých dalších aj 
začatých 5 km nad 5 km 

Presun hmot HSV 

Presun hmót pre opravy a údržbu 
komunikácií a letísk s krytem asfaltovým 
alebo betónovým 
Príplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letísk s krytem 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 
najvačšiu dopravnú vzdialenosť do 5000 m 

Celkom 

m 3171,000 0,06 190,26 

ks 71,000 22,54 1600,34 

ks 71,000 15,10 1072,10 

m 1070,000 2,30 2461,00 

m 1070,000 2,55 2728,50 

m 2114,000 1,84 3889,76 

m21 
1057,000 0,44 465,08 

t 1688,277 1,38 2329,82 

t 3376,554 0,37 1249,32 

t 2760,838 0,46 1269,99 

t 2760,838 0,15 414,13 

401 379,25 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotovitel': 

Miesto: 

C. KCN

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 
5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitalizácla ciest li. a Ill. triedy v správe se BSK technológlou recyklácie za studena 

SO 07 - 111/1053 Most p. Bratislave, m. č. Studené - Tomášov 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr. 50 mm 0,127 I 
Poplatok za skladovanie - zemina a 

171209002.S kamenivo (17 05) ostatně 

5 Komunikácie 

Recyklácia podkladu za studena na mieste -
premiešanie so spojivom, kamenivom hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktfvna v železniénej 

111630000300.S cisterne 
583410002500.S f Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm

Pomaly tuhnúce hydraulické spojivo voťne 
585910001500.S ložené 

Spevnenie krajníc alebo komun. pre peších s 
569961111.S rozpr. a zhutnením, recyklátom hr. 100 mm 

I 
Postrek asfaltový infiltračný s posypom 
kamenivom z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu 
kamenivom z asfaltu cestného v množstve 

5732111 OB.S 0,50 kg/m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po 

577134261.S zhutnení hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 Lv pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 

Osadenie smerového stfpika plastového s 
912291111.S vykopanfm a odhodom výkopku do 3 m 
404490000100.S Cestný stfpik es - 1200 mm, fólia li. triedy 

Projekt dočasného dopravného značenia s 
určením, povolenie na zvláštne užfvanie, 

914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela 

915711612.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom deliacich 
čiar prerušovaných šírky 125 mm biela 

915711712.S retrorellexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 

MJ 

m2 

I 

m2 

t 
t I 
t 

m2 

m2 

m2
1 

m2 

m2 

ks 
ks 

ks 
kp1 I 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkom 

18315,000 

1834,464 

18274,200 

339,535 
1260,920 

339,535 

2364,000 

18274,200 

18315,000 

18315,000 

18274,200 

96,000 
96,000 

1,000 
1,000 

520,000 

1225,000 

5776,000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13,65 

236,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

12.24 

17,16 

4,46 

13,38 

1416,00 

13522,60 

1,40 

0,71 

2,61 

Cena celkom 

14468,85 

752,13 

249442,63 

80130,26 

4413,22 

45905,13 

6679,24 

13522,91 

11904,75 

224175,60 

313950,76 

426,16 

1284,48 

1416,00 

13522,60 

726,00 

669,75 

16230,56 



Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem vodiacich 
čiar prerušovaných šírky 250 mm biela 

19 221 915711912.S retroreflexná m 86,000 1,40 120,40 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem prechodov 
pre chodcov, šípky, symboly a pod., biela 

20 221 915721312.S retroreflexná m2 40,000 15,34 613,60 
Predznačenie pre značenie striekané farbou z 
náterových hmot deliace čiary, vodiace 

21 221 915791111.S prúžky m 8918,000 0,06 535,08 
Predznačenie pre vodorovné značenie 
striekané farbou alebo vykonávané z 

22 221 915791112.S náterových hmot m2 40,000 0,13 5.20 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla 
pre komorku s tesniacim profi lom š. 1 O mm 

23 221 919726712. S hl. 25 mm m 2982,000 2,30 6858,60 
Rezanie existujúceho asfaltového kry1u alebo 

24 221 919735111.S podkladu hÍbky do 50 mm m 2982,000 2,55 7604,10 

l
čistenie priekop komunikácií strojne 

Ipriekopovým rýpadlem o objeme nánosu nad 
25 221 938909423.S 0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t m 4728,000 1,84 8699,52 

Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 
26 221 938909611.S nad 50 do 100 mm, -0,126001 m2 2364,000 0,44 1040,16 

Vodorovná doprava vybúraných hmot po 
suchu bez naloženia, ale so zložením na 

27 221 979084216.S vzdialenosť do 5 km t 4160,469 1,38 5741,45 
Príplatok k cene za každých dalších aj 

0,371 28 221 979084219.S začatých 5 km nad 5 km t 8320,938 3078,75 

99 Presun hmót HSV 

Presun hmot pre opravy a údržbu 
komunikácií a letísk s krytom asfaltovým 

29 221 998225311.S alebo betónovým t 7291,059 0,46 3353,89 
Príplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letísk s krytom 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 

30 221 998225394.S najvačšiu dopravnú vzdialenosť do 5000 m t 7291,059 0,15 1093,66 

Celkem 1038769,84 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotovitel': 

Miesto: 

C. KCN

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 
5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitallzácia ciest li. a Ill. triedy v správe se BSK technológiou recyklácie za studena 

SO 08 - 111/1054 Dunajská Lužná - Miloslavov 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asi. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr. 50 mm 0,127 t 
Poplatok za skladovanie - zemina a 

171209002.S kamenivo (17 05) ostatně 

5 Komunlkácle 

Recyklácia podkladu za studena na mieste 
premiešanie so spojivom, kamenivom hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktfvna v železnitnej 

111630000300.S cisterne 

583410002500. S Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm 

585910001500.S I Pomaly tuhnúce hydraulické spojivo vol'ne 
ložené 
Spevnenie krajníc alebo komun. pre paších s 

569961111.S rozpr. a zhutnením, recyklátom hr. 100 mm I Postrek asfaltový infiltračný s posypom 
kamenivom z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu 
kamenivom z asfaltu cestného v množstve 

5732111 OB.S 0,50 kg/m2 

I Asfaltový balón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po 

577134261.S zhutnení hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranle 

Osadenie smerového stlpika plastového s 
912291111.S vykopaním a odhodom výkopku do 3 m 
404490000100.S Cestný st/pik GS - 1200 mm, fólia li. triedy 

r
rojekt dočasného dopravného značenia s 

určením, povolenie na zvláštne užívanie, 
914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S ]Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela 

915711612.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom deliacich 
čiar prerušovaných šlrky 125 mm biela 

915711712.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 

MJ 

m2 

I 

m2 

t 

t I 

t I 
m2 

m2 

m2 

m2 

m2 

ks 
ks 

ks 
kpl 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkom 

4847.000 

609,936 

4847,000 

90,057 
334,443 

90,057 

786,000 

4847,000 

4847,000 

4847,000 

4847,000 

32,000 
32,000 

1,000 
1,000 

60,000 

363,000 

1558.000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13.65 

235,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

12,35 

17,37 

4,46 
13,38 

1416,00 
13522,80 

1,40 

0,71 

2,81 

Cena celkom 

3829,13 

250,07 

66161,55 

21163,40 

1170,55 

12175,71 

2287,26 

3586,78 

3150,55 

59860,45 

84192,39 

142,72 
428,16 

1416,00 
13522,80 

84,00 

257,73 

4377,98 



Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar prerušovaných šírky 250 mm biela 

19 221 915711912.S retroreflexná m 7,000 1,40 9,80 

Predznačenie pre značenie striekané farbou z 
náterových hmót deliace čiary, vodiace 

20 221 915791111.S prúžky m 2358,000 0,06 141,48 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla 
pre komórku s tesniacim profilom š. 1 O mm 

21 221 919726712.S hl. 25 mm m 798,000 2,30 1835,40 

Rezanle exístujúceho asfaltového krytu alebo 
22 221 919735111.S podkladu h[bky do 50 mm m 798,000 2,55 2034,90 

Čistenie priekop komunikácií strojne 
priekopovým rýpadlom o objeme nánosu nad 

23 221 938909423.S 0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t m 1572,000 1,84 2892,48 

Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 
24 221 938909611.S nad 50 do 100 mm, -0, 12600! m2 786,000 0,44 345,84 

Vodorovná doprava vybúraných hmót po 
suchu bez naloženia, ale so zložením na 

25 221 979084216.S vzdialenost' do 5 km t 1225,505 1,38 1691,20 

Príplatok k cena za každých dalších aj 
26 221 979084219.S začatých 5 km nad 5 km t 3676,515 0,37 1360,31 

99 Presun hmot HSV 

Presun hmót pre opravy a údržbu 

Ikomunikácif a letísk s krytem asfaltovým 
27 221 998225311.S alebo betónovým t 1965,043 0,46 903,92 

Príplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letísk s krytem 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 

28 221 998225394.S najvačšiu dopravnú vzdialenost' do 5000 m t 1965,043 0,15 294,76 

Celkom 289 567,32 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotovitel': 

Miesto: 

č. KCN 

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 

5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitallzácla ciest li. a Ill. trledy v správe se BSK technológlou recyklácie za studena 

50 09 • 111/1055 Dunajská Lužná - Miloslavov, m. č. Alžbetin Dvor 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce I Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr. 50 mm 0,127 t 

171209002.S I Poplatek za skladovanie - zemina a
kamenivo (17 05) ostatné 

5 Komunlkácle 

Recyklácia podkladu za studena na mieste 
premiešanie so spojivom, kamenivem hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktfvna v železnitnej 

111630000300.S cisterne 

583410002500.S Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm 
Pomaly tuhnúce hydraulické spojivo vof'ne 

585910001500. S ložené 

Spevnenie krajnic alebo komun. pre peších s 
569961111.S rozpr. a zhutnením, recyklátom hr. 100 mm 

Postrek asfaltový infiltračný s posypem 
kamenlvom z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu 
kamenivem z asfaltu cestného v množstve 

5732111 OB.S 0,50 kg/m2 
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po 

577134261.S zhutnení hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 L v pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konětrukcie a práce-búranle 

Osadenie smerového stfpika plastového s 
912291111.S vykopaním a odhadem výkopku do 3 m 
404490000100.S Cestný st/pik es - 1200 mm, fólia li. triedy 

I Projekt dočasného dopravného značenia s 
určením, povolenie na zvláštne užívanie, 

914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela 

915711612.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar prerušovaných šírky 125 mm biela 

915711712.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 

MJ 

m2 

I 

m2 

t I 
t 

t 

m2 

m2
1 

m2 

m2
1 

m2 

ks 
ks 

ks 
kpl 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkom 

10887,000 

1482,160 

10887,000 

202,280 

751,203 

202,280 

1910,000 

10887,000 

10887,000 

10887,000 

10887.000 

78,000 
78,000 

1,000 
1,000 

356,000 

777,000 

3778,000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13,65 

236,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

12,35 

17,37 

4,46 

13,38 

1416,00 

13522,80 

1,40 

0,71 

2,81 

Cena celkom 

8600,73 

607,69 

148607,55 

47738,08 

2629,21 

27348,26 

5558,10 

8056,38 

7076,55 

134454,45 

189107,19 

347,88 

1043,64 

1416,00 

13522,80 

498,40 

551,67 

10616,18 



Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar prerušovaných šírky 250 mm biela 

19 221 915711912.S retroreflexná m 21,000 1,40 29,40 

Predznačenie pre značenie striekané farbou z 
náterových hmót deliace čiary, vodiace 

20 221 915791111.S prúžky m 5730,000 0,06 343,80 

Tesnenie dllatačných škár zálievkou za tepla 
pre komórku s tesniacim profilom š. 1 O mm 

21 221 919726712.S hl. 25 mm m 1921,000 2,30 4418,30 

22 221 919735111.S I Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo
podkladu hibky do 50 mm m 1921.000 2,55 4898,55 

Čistenie priekop komunikácií strojne 
priekopovým rýpadlom o objeme nánosu nad 

23 221 938909423.S 0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t m 3820,000 1,84 7028,80 

Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 
24 221 938909611.S nad 50 do 100 mm, -0,126001 m2 1910,000 0,44 840,40 

Vodorovná doprava vybúraných hmót po 

Isuchu bez naloženia, ale so zložením na 
25 221 979084216.S vzdialenost' do 5 km t 2864,809 1,38 3953.44 

Príplatok k cena za každých dalších aj 
I26 221 979084219.S začatých 5 km nad 5 km t 11459,236 0,37 4239,92 

99 Presun hm6t HSV 

I 
Presun hmót pre opravy a údržbu 
komunikácií a letísk s krytom asfaltovým 

27 221 998225311.S alebo betónovým t 4443,488 0,48 2044,00 

Príplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letísk s krytem 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 

28 221 998225394.S najvačšiu dopravnú vzdialenosť do 5000 m I 4443,488 0,15 666,52 

Celkom 636 243,89 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotovitel': 

Miesto: 

C. KCN 

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 

5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitallzácla ciest li. a Ill. trledy v správe se BSK technológlou recyklácie za studena 

SO 10 -111/1083 Slovenský Grob· Chorvátsky Grob 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asi. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr. 50 mm 0,127 t 
Poplatek za skladovanie - zemina a 

171209002.S kamenivo (17 05) ostatně 

5 Komunlkácle 

Recyklácia podkladu za studena na mieste -
premiešanie so spojivom, kamenivem hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktfvna v železničnej 

111630000300. S cisterne 

583410002500. S I Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm 
Pomaly tuhnúce hydraulické spojivo vo/'ne 

585910001500.S ložené 

Spevnenie krajníc alebo komun. pre peších s 
569961111.S rozpr. a zhutnením, recyklátom hr. 100 mm 

[
Postrek asfaltový infiltračný s posypom 
kamenivem z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 

r
ostrek asfaltový spojovací bez posypu 

kamenivem z asfaltu cestného v množstve 
573211108.S 0,50 kg/m2 

Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po 

577134261.S zhutnení hr. 40 mm 
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 Lv pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranle 

Osadenie smerového stípika plastového s 
912291111.S vykopaním a odhodom výkopku do 3 m 
404490000100.S Cestný stfpik es. 1200 mm, fólia li. triedy 

I 
Projekt dočasného dopravného značenia s 
určením, povolenie na zvláštne užívanie, 

914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenle 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar prerušovaných šírky 125 mm biela 

915711712.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem vodiacich 
čiar prerušovaných šírky 250 mm biela 

915711912.S retroreflexná 

MJ 

m2 

t 

m2 

t I 
t 

t 

m2 

m2 

m2 

m2 

m2 

ks 
ks 

ks I 
kpl 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkom 

11592,000 

1466,640 

11592,000 

215,379 

799,848 

215,379 

1890,000 

11592,000 

11592,000 

11592,000 

11592,000 

76,000 
76,000 

1,000 
1.000 

945,000 

3736,000 

22,000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13,65 

236,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

12,24 

17,18 

4,46 
13.38 

1416,00 
13522,80 

0,71 

2,81 

1,40 

Cena celkem 

9157,66 

601,32 

158230,80 

50829,44 

2799,47 

29119,24 

5499,90 

8576,08 

7534,80 

141886,08 

199150,56 

338,96 
1016,88 

1416,00 
13522,80 

670,95 

10498,16 

30,80 



19 221 

20 221 

21 221 

22 221 

23 221 

24 221 

25 221 

26 221 

27 221 

915791111.S 

919726712.S 

919735111.S 

938909423.S 

938909611.S 

979084216.S 

979084219.S 

99 

998225311.S 

998225394.S 

Predznačenie pre značenie striekané farbou z 
náterových hmót deliace čiary, vodiace 
prúžky 

Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla 
pre komórku s tesniacim profilem š. 1 O mm 
hl. 25 mm 

Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo 
podkladu h[bky do 50 mm 

Čistenie priekop komunikácií strojne 
priekopovým rýpadlem o objeme nánosu nad 
0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t 

Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 
nad 50 do 100 mm, -0, 12600t 

Vodorovná doprava vybúraných hmót po 
suchu bez naloženia, ale so zložením na 
vzdialenosť do 5 km 

Príplatok k cene za každých dalších aj 
začatých 5 km nad 5 km 

Presun hmot HSV 

Presun hmot pre opravy a údržbu 
komunikácií a letísk s krytem asfaltovým 
alebo betónovým 

Príplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letisk s krytem 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 
najvačšiu dopravnú vzdialenosť do 5000 m 

Celkom 

m 5670,000 0,06 340,20 
' 

m 1902.000 2,30 4374,60 

m 1902,000 2,55 4850,10 

m 3780,000 1,84 6955,20 

m2 1890,000 0,44 831,60 

t 2938,824 1,38 4055,58 

t I 2938,824 0,37 1087,36 

t I 4701,455 0,46 2162,67 

t 4701,455 0,15 705,22 

666 244,45 



Stavba: 

Objekt: 

Objednávatel': 

Zhotovitel': 

Miesto: 

C. KCN

1 221 

2 001 

3 221 

4 111 

5 583 

6 585 

7 221 

8 221 

9 221 

10 221 

11 221 

12 221 
13 404 

14 221 
15 221 

16 221 

17 221 

18 221 

ZADANIE 

Revitallzácla clest li. a Ill. triedy v správe se BSK technológlou recyklácie za studena 

SO 13 -111/1049 Krárová pri Senci - Hrubá Borša 

Doprastav, a.s. 

Kód položky Popis 

HSV Práce a dodávky HSV 

Zemné práce 

Frézovanie asi. podkladu alebo krytu bez 
prek., plochy cez 10000 m2, pruh š. do 2 m, 

113152730.S hr. 50 mm 0,127 t 

171209002.S IPoplatok za skladovanie - zemina a
kamenivo (17 05) ostatně 

5 Komunlkácie 

Recyklácia podkladu za studena na mieste -
premiešanie so spojivom, kamenivem hr. 200 

561962154.S mm plochy nad 10000 m2 
Asfaltová emulzia katiónaktfvna v železničnej 

111630000300. S cisterna 

583410002500.S Kamenivo drvené hrubé frakcie 11-22 mm 

585910001500.S 
I Pomaly tuhnůce hydraulické spojivo vo/'ne 

ložené 

Spevnenie krajníc alebo komun. pre paších s 
569961111.S rozpr. a zhutnenim, recyklátom hr. 100 mm 

Postrek asfaltový infiltračný s posypom 
kamenivem z asfaltu cestného v množstve 

573111112.S 1,00 kg/m2 
Postrek asfaltový spojovací bez posypu 
kamenivem z asfaltu cestného v množstve 

573211108.S 0,50 kg/m2 

!
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v 
pruhu š. nad 3 m z modifik. asfaltu tr. I, po 

577134261.S zhutneni hr. 40 mm 

!
Asfaltový betón vrstva ložná AC 22 Lv pruhu 
š. nad 3 m z modifik. asfaltu Ir. I, po zhutnení 

577154461.S hr. 60 mm 

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranle 

912291111.S 
IOsadenie smerového stlpika plastového s 
vykopaním a odhodom výkopku do 3 m 

404490000100.S Cestný st/pik GS - 1200 mm, fólia li. triedy 

Projekt dočasného dopravného značenia s 
určením, povolenie na zvláštne užfvanie, 

914811114.S povolenie na vydanie uzávierky 
914812213.S Dočasné dopravné značenie 

Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastem deliacich 
čiar súvislých šírky 125 mm biela 

915711612.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom deliacich 
čiar prerušovaných šírky 125 mm biela 

915711712.S retroreflexná 
Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar súvislých šírky 250 mm biela 

915711812.S retroreflexná 

MJ 

m2 

t I 

m2 

t 

t 

t 

m2I

m2 

m2 

m2 

m2 

ks l 
ks 

ks 
kpl 

m 

m 

m 

Spracoval: 

Dátum: 

Množstvo 
celkom 

13454,000 

1683,920 

13454,000 

249,975 

928,326 

249,975 

2170,000 

13454,000 

13454,000 

13454,000 

13454,000 

88,000 
88,000 

1,000 
1,000 

238,000 

966,000 

4266,000 

Cena 
jednotková 

0,79 

0,41 

13,65 

236,00 

3,50 

135,20 

2,91 

0,74 

0,65 

11.99 

16,83 

4,46 

13,38 

1416,00 

13522,80 

1.40 

0,71 

2,81 

Cena celkom 

10628,66 

690,41 

183647,1 O 

58994.10 

3249, 14 

33796,62 

6314,70 

9955,96 

8745,10 

161313,46 

226430,82 

392,48 

1177,44 

1416,00 

13522,80 

333,20 

685,86 

11987,46 



Vodorovné dopravné značenie 
dvojzložkovým studeným plastom vodiacich 
čiar prerušovaných šírky 250 mm biela 

19 221 915711912.S retroreflexná m 37,000 1.40 51.80 
Predznaéenie pre značenie striekané farbou z 
náterových hmót deliace čiary, vodiace 

20 221 915791111.S prúžky m 6510,000 0,06 390,60 
Tesnenie dilatačných škár zálievkou za tepla 
pre komórku s tesniacim profilom š. 1 O mm 

21 221 919726712.S hl. 25 mm m 2183,000 2,30 5020,90 

22 221 919735111.S I Rezanie existujúceho asfaltového kry1u alebo
podkladu hÍbky do 50 mm m I 2183,000 2,55 5566,65 
Cistenie priekop komunikácif strojne 
priekopovým rýpadlom o objeme nánosu nad 

23 221 938909423.S 0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 t m 4340,000 1,84 7985,60 
Odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr. 

24 221 938909611.S nad 50 do 100 mm, -0,126001 m2 2170,000 0.44 954,80 
Vodorovná doprava vybúraných hmót po 
suchu bez naloženia, ale so zložením na 

25 221 979084216.S vzdialenost' do 5 km t 3392,578 1,38 4681,76 
Príplatok k cene za každých dalších aj 

26 221 979084219.S začatých 5 km nad 5 km t 3392,578 0,37 1255,25 

99 Presun hmot HSV 

Presun hmót pre opravy a údržbu 
komunikácií a letísk s kry1om asfaltovým 

27 221 998225311.S alebo betónovým t 5451,980 0.46 2507,91 
Prlplatok za zvačšený presun pre opravy a 
údržbu komunikácií a letlsk s krytom 
asfaltovým alebo betónovým nad vymedzenú 

28 221 998225394.S najvačšiu dopravnú vzdialenost' do 5000 m t 5451,980 0,15 817,80 

Celkom 762 514,3B 



Bratislavský
samosprávny
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Príloha č' 1 sÚťaŽných podkladov

Ops pneoMETU ZAKAZKY



ĺ. Po0nosľÉ vYMEDzENlE PREDMETU zÄxplrv
't.1 . Predmetom zákazky je vylepšenie parametrov cestného telesa najmä zuýšenie únosnosti podloŽia a jeho

stabiĺizácia, uýmena asÍaltouých vrstiev vozovky na komunikáciách ll' a lll' triedy vo vlastnĺcfue
Bratislavského samosprávneho kraja v okrese Malacky, Pezinok a Senec technológiou recyklácie vozoviek
za studena na mieste vrátane výmeny krytu.

1.2. Cielbm je odstránenie rozsiahleho poškodenia povrchu vozoviek, predovšetkým porÚch krytu, porúch
podkladorĺých vrstiev, priečnych a pozdĺŽnych deformácií krytu prostrednícfuom hospodárneho riešenia so
zretel'om na ochranu životného proskedia s vyuŽitím pÔvodného materiálu pri rekonštrukcii vozovky
technológiou recyklácie za studena na mieste v zmysle ,,TP 046 Opätovné spracovanie vrstiev netuhých
vozoviek za studena na mieste" (d'alej len ,,TP 046").

Revitalizácia vybraných úsekov ciest ll. a lll. triedy technológiou recyklácie za studena na mieste vrátane
uýmeny krytu bude pozostávať z odfrézovania obrusnej vrstvy vozovky v hrúbke do 50 mm, odvozu a
odovzdania vyfrézovaného materiálu vhodného na recykláciu (druhotné suroviny) do príslušných zberných
surovín.. Následne bude realizovaná recyklácia za studena, ktorá bude spočívať v rozpojení existujÚcej
loŽnej a podkladovej vrstvy v hľúbke 200 mm s Úpravou zrnitosti kameniva, pridania spojiva a
rovnomerného rozhrnutia recyklovanej zmesi. Recyklácia bude realizovaná pomocou recykléra vybaveného
počítačom ľiadeným dávkovaním vody a asfaltovej emulzie, vody a penového asfaltu' Dávkovanie cementu
musí byť realizované dávkovačom cementu, ktoý dokáŽe aplikovať rovnomerné dávkovanie. Rovnako aj
prípadné dávkovanie kamenivá musí byť realizované zariadením určeným na rovnomerné dávkovanie v
celej šírke recyklácie' Celá hľÚbka vrstvy uľčená k recyklácií musí byť dokonale premiešaná,
zhomogenizovaná, rovnomeľne rozhrnutá, zhutnená a ošetrovaná v zmysle TP 046. Návrh výslednej zmesi
R-materiálu obal'ovaného za studena na mieste vrátane optimálneho mnoŽsfua asfaltového spojiva,
cementu, vody a prídavného kameniva zabezpeči zhotovitel' prostredníctvom odborného akreditovaného
laboratÓria v zmysle TP 046 a predloŽíobjednávatel'ovi na schválenie. Po dokončenírecyklačných prác sa
za účelom obnovy povrchových vlastností krytu a predEenia Životnosti vozovky zrealizujú nové vrstvy z
modifikovaných asÍaltových zmesíloŽnou vrstvou AC22 L; PMB; l; hrÚbky 60 mm a obrusnou vrstvou AC
11 0; PMB; l; hrúbky 40 mm v súlade s podmienkamĺ uvedenými v TKP 6 (Technicko-kvalitatívne
podmienky - Hutnené asfaltové zmesi, vydané MDV SR) a KLAZ 112019 (Katalógové ĺisý asfaltorĺých
zmesí, vydané MDV sR). Vzniknuté odpady odstráni zhotovitel'na vlastné náklady'

1.3. Pre kaŽdý stavebný objekt pred realizáciou samotných prác musí byť spracovaný a predloŽený na
odsúhlasenie správcovi komunikácĺe kontrolno-skÚšobný plán (KsP)' KsP prehl'adne zosumarizuje druh a
početnosť skúšok zabezpečovaných zhotovĺtel'mi stavebných materiálov a stavebných prác a spôsob ich
dokladovania.

1'4' Pre kaŽdý stavebný objekt musí byt spracovaná dokumentácia kvaliý stavby. Dokumentácia obsahuje
všetky relevantne údaje o stavbe a doklady o kvalite vykonaných prác a zabudovaných objemoch, prehl'ad
všetkých meraní a uýsledkov plánovaných, kontrolných a preberacích skÚšok, Údaje o termínoch kladenia
jednotlivých vrstiev, skutočná spotreba kameniva, cementu, asfaltovej emulzie, asÍaltového spojiva a
asfaltových zmesí a z toho odvodený počet skÚšok a ich vyhodnotenie. Zhotovitel'odovzdá objednávatelbvi
dokumentáciu kvality s vyhodnotením dosiahnuých parametrov.

1.5. Verejný obstarávatel'vykonáva svoje overovacie kontrolné skúšky prostrednĺctvom nezávislej akreditovanej
skúšobne na vlastné náklady. Tieto skÚšky pozostávajú z meraní vykonaných na hotovej vrstve a zo
skúšania odobraých vzoriek (vývrty).

2.Tecĺľol-oolcKý PosTuP
2.1.- odber vzoriek v súčinnosti s objednávatel'om a vypracovanie skúšky ýpu na náklady zhotovitel'a vrátane

stanovenia optimálneho zloženia recyklovanej zmesi podl'a TP 046;

2'2.- vy značenĺe p racovi ska dočasným do pravným značen ím ;
2.3'- odfrézovanie obrusnej vrsfuy v hr. 50 mm, prĺp. odfľézovanie obrusnej a loŽnej vrstvy hr' 100 mm;
2.4.-odvoz a odovzdanie vyfrézovaného materiálu vhodného na recykláciu (druhotné suroviny) do príslušných

zberných surovín
2.5'- zrezanie krajníc, čistenie priekop s odvozom na skládku odpadov;
2'6'- rozÍrézovanie vozovky v hr. 200 mm;

2.7.- recyklácia asfaltoých vrstiev vozovky za studena na mieste do hr. 200mm s pridaním asfaltovej emulzie
(alt. penový asfalt), cementu a kameniva podl'a návrhu výslednej zmesi;

2.8,- urovnanie a hutnenie;
2'9.- ošetrovanie hotovej úpravy v trvaní 3 -5 dní v súlade s TP 046;

Revitalizácia vozoviek ciest ll. a lll. triedy v správe Sc BSK.
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2.10.spojovací postrek podl'a STN 73 6129;
2.11. pokládka loŽnej vrstvy AC 22 L; PMB; l; hrÚbky 60mm;

2.1 2' spojovací postrek podl'a STN 73 6129;
2.13. pokládka obrusnej vrstvy AC 'ĺ1 o; PMB; l; hrúbky 40 mm;

2.14'dosypanie krajníc a dodatočná Úprava pracovných špár obrusnej vrstvy, t.j. vyfrézovanie dráŽky 10/25 mm,
vyčistenie, napenetrovanie a zaliatie dodatočnou pruŽnou zálievkou;

2.í5.aplikácia dvojzloŽkového vodorovného dopravného značenia, osadenie smerových stĺpikov príp'
retroreflexných dopravných gombíkov' zvodidiel;

2.1 6. odstránenie dočasného dopravného značenia;
2.17.kontrolné a preberacie skúšky recyklovanejvrsfuy a nových vrstiev krytu podl'a TP 046.

3. DočlsľÉ DoPRAvNÉ ZNAčENIE PoČAs vÝsTAvBY

3'1' Pro1ekt organizácie doprav.
Zhotovitel' vypracuje prolekt organizácie dopravy počas ýstavby v zmysle TP 069 (PouŽitie dopravných
značiek a dopravných zariadenína označovanie pracovných miest, vydané MDV sR 1'1'2022)'
Vypracovaný projekt organizácie dopravy predloŽízhotovitel'správcovi komunikácie predmetných úsekov na
odsúhlasenie.
Vypracovaný projekt organizácie dopravy odsúhlasený správcom komunikácie bude podkladom pre
zabezpečenie a vydanie určenia použitia dočasného dopravného značenia, povolenia na zvláštne uŽívanie
cesty a povolenia na čiastočnú resp' úplnú uzávierku cesý vydaných príslušným špeciálnym stavebným
úradom v okrese stavby, ktoré zabezpečízhotovitel''

3.2. Realizácia dočasného dopravného značenia.
Realizáciu nového trvalého dvojzloŽkového vodorovného dopravného značenia s balotinou poŽadujeme
zrealizovať' v rozsahu pôvodného trvalého vodorovného dopravného značenia pred realizáciou opráv resp' v
rozsahu vodiacich čiar a deliacej čiary v zmysle v čase realizácie nového vodorovného dopravného značenia
platných noriem a predpisov (vyhláška MV sR č' 3012020 Z. z' o dopravnom značení a podl'a $ 29 ods. 2

sÚvisiace predpisy MDV sR - VL 6).

Súpis skutočne vykonaných prác jednotlivých stavebných objektov bude obsahovať ako prĺlohu porealizačné
zameranie jed notlivých stavebných objektov. Trvalé dopravné značenie

4. RenlzÁcn PREDMETNÝcĺ srnveaľÝcH PRAc
Bude uskutočnená podl'a Príloha č. 10 sÚt'aŽných podkladov - Východĺskové podklady k pľedmetu zákazky
vrátane dodania poŽadovaných dokladov azabezpečenia poŽadovaných činností uvedených v ustanoveniach
Zmluvy o dielo ''Príloha č. 2 sÚťaŽných podkladov - Návrh zmluvy o dielo''.

5. VÝcĺoolsrovÉ PoDKLADY K PREDMETU áKAZKY:

5.1. Zoznam Úsekov ciest ll. a lll. tried je uvedený pre:

5'1'1.1' časť' zákazky,,Príloha č. 1A Príĺohy č. 10 sÚťaŽných podkladov _ Východiskové podklady k predmetu

zákazky-Zoznam úsekov ciest okres Malacky",
5.1.2.2. časť zákazky,,Príloha č' 1B Prílohy č. 10 súťaŽných podkladov - Východiskové podklady k predmetu

zákazky-Zoznam úsekov ciest okres Pezinok'',
5.1.3' 3. časť zákazky,Prĺloha č' '1C Prílohy č' 'l0 sÚťaŽných podkladov - Východiskové podklady k predmetu

zákazky-Zoznam úsekov ciest okres Senec".

5'2'Situovanie stavebných objektov tvorí pre:

5'2'1' 1. časť' zákazky,,Príloha č. 2A Prílohy č' 10 súťaŽných podkladov _ Východiskové podklady k predmetu

zákazky _ Situovanĺe stavebných objektov okres Malacky",
5'2.2.2' časť zákazky,,Príloha č. 28 Prílohy č. 10 súťaŽných podkladov - Východiskové podklady k predmetu

zákazky - Situovanie stavebných objektov okres Pezinok",
5.2.3. 3. čast'zákazky,,Prĺloha č' 1C Prílohy č. 10 sÚt'aŽných podkladov - Východiskové podklady k predmetu

zákazky-Situovanie stavebných objektov okres Senec".

S.3.Neocenený zoznam poloŽiek poŽadovaných pľác s uvedením ich mnoŽstva potrebného na určenie ceny za
uskutočnenie prác - ,,výkazu vymeť', v ktoľom je uvedený podrobný opis a rozsah predmetu zákazky a ktoý
stanovuje poŽadované technické a kvalitatívne podmienky predmetu zákazky pre:

5.3'1. '| ' časť zákazky,,Prí|oha č' 3A Pľílohy č. 10 sÚťaŽných podkladov _ Východiskové podklady k predmetu
zákazky - V ýkaz výmer okres M al acky'',

ffi'2' 2' časť zákazky,,Príloha č. 38 Prílohy č. 'l0 súťaŽných podkladov - Východiskové podklady k predmetu

Revitalizácia vozoviek ciest ll. a lll' triedy v správe Sc BSK.
3t4



zákazky -Výkaz uýmer okres Pezinok'',
5.3.3' 3. časť zákazky 

',PrÍloha 
č.3C Prílohy č. 10 sÚťaŽných podkladov - Východiskové podklady k predmetu

zákazky -Yýkaz vymeľ okres Senec".

6. TecnľlcxÉ ŠpeclrlxÁcle PREDMETU z^KlzKY,
ktoré v poskýnutých podkladoch odkazujú na konkrétny výrobok alebo zariadenie sú uvedené za účelom
presnej špeciÍikácie predmetu zákazky; uchádzačom sa umoŽňuje pouŽĺť,,ekvivalenĺné" výrobky a zariadenia,
ktoré uchádzač uvedie vo svojej ponuke, v ocenenom poloŽkovom rozpočte v súlade s týmito súťaŽnými
podkladmi' Za ekvivalent sa povaŽuje materiál alebo výrobok s technickými parametrami alebo vlastnosťami
kvalitatĺvne rovnakými alebo vyššími ako uvedený výrobok alebo materiál. veqný obstarávatel'vyžaduje, aby
uchádzač uŽ vo svojej ponuke predloŽil dôkaz o ekvivalentnosti nĺm navrhovanej ponuky (riešenia) s
predmetom zákazky definovaným v rámci opisu predmetu zákazky Vere1ný obstarávateľ vyŽaduje, aby
uchádzač uŽ vo svojej ponuke predloŽil dôkaz o ekvivalentnostĺ ním navrhovanej ponuky (riešenia) s
predmetom zákazky deÍinovaným v rámci opisu predmetu zákazky' Za technický a funkčný ekvivalent sa
nepovaŽuje najmä taká ponuka (riešenie), s ktorého prijatím alebo plnením by boli spojené ďalšie vyvolané
neprimerané náklady na strane verejného obstarávatela.

Revitalizácia vozoviek ciest ll. a lll. triedy v správe Sc BSK,
4t4



Príloha č. 2: Zoznam subdodávatel'ov 

Podpisom tejto zmluvy zhotovitel' vyhlasuje, že na realizácii predmetu zákazky: 

D sa nebudú podiel'ať subdodávatelia a celý predmet uskutočníme vlastnými kapacitami. 

1:8] sa budú podiel'ať nasledovní subdodávatelia : 

Subdodávatel' Osoba Popis prác 
(obchodné oprávnená vykonávaných 
meno, sídlo konat' za subdodávatel'om 
alebo miesto subdodávatel'a ( odkaz na stavebný 
podnikania, (meno objekt, jeho časť, 
IČO) a priezvisko, prípadne položky) 

adresa pobytu) 
1. Frekomos SK, Ing. Dušan Recyklácia 

s.r.o. Klimo podkladu za 
Domové role  studena 
65A/19006, 821  Frézovanie 
05 Bratislava 821 08 asfaltového 
IČO: Bratislava podkladu 

36 196 428 
2. Mizi s. r. o. Miroslav Židek Vodorovné 

Rozkvet dopravné značenie 
2055/115 
017 01 017 01 
Považská Považská 
Bystrica Bystrica 
IČO: 
52 137 520 

3. Santech, s.r.o. Ing. Imrich Rezanie 
Stará Vajnorská Kázmer existujúceho 
4, 831 04 asfaltového krytu 
Bratislava Tesnenie 
IČO: 31 361 900 28 Ivanka dilatačných škár 
684 pri Dunaji 

Podiel plnenia Podiel plnenia 
zmluvy v % zmluvy 
z celkového vo finančnom 
objemu vyjadrení v Eur 
stavebných bez DPH 
prác 

37,5 % 1 735 172,68 € 

0,35 % 16 062,00 € 

1,44 % 66 543,14 € 

Upozornenie: Subdodávatel' musí spÍňať podm i enky účasti týkajúce sa osobného postavenia podl'a § 32 
ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a nemóžu existovat' u neho dóvody na vylúčenie podl'a § 40 ods. 
6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní (oprávnenie dodávat' tovar, uskutočňovať 
stavebné práce alebo poskytovat' službu preukazuje subdodávatel' vo vztahu k tej časti predmetu 
zákazky, ktorý má plnit) a ak má povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora, musí 
byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. 



Príloha č. 3: Zoznam kvalifikovaných osob 

Podpisom tejto zmluvy zhotovitel' vyhlasuje, že na realizácii predmetu zákazky sa budú podiel'ať 
nasledovné kvalifikované osoby: 

Stavbyyedúci: 

Meno a priezvisko: 

Evidenčné číslo oprávnenia: 

UID: 

Ing. Peter Majerík 

11822 

Projektant dočasného dopravného značenia 

Meno a priezvisko: 

Evidenčné číslo oprávnenia: 

UID: 

Ing. Miroslav Ďurčo 

3929*12 
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. KAžDÉMu' KoHo sA To môžr ľýxĺŤ
TO WHOM TT MAY CONCERN O

Váš list/fax/e-mail zo dňa: Naša značka: Vybavuje/telefón :

Ing. Marek Voróš
Bratislava
dňa 25.08.2022

VEC: Potvrdenie o poistení zodoovednosti za škodu /Ceľtr'fi'cate of 7PĹ ĺnsuľance

Týmto potvrdzujeme, Že spoločnosť Doprastav, ä.S. (ICo: 31 333 320; zapísaná
v obchodnom registri okresného súdu Bratislava I, oddiel Sä, vložka č. 5B1/B) má
v súčasnosti v našej poisťovni Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného
členského štátu dojednané poistenie zodpovednosti za škodu v prípade osobnej ujmy
alebo škody na majetku, ktorá bola spôsobená tretej osobe v súvislosti s činnosťou
poisteného.
P.č Predmet poistenia Limit poistného plnenia

1

Právnym predpisom stanovená zodpovednosť poistného
za škodu v prípade osobnej ujmy alebo škody na
majetku, ktorá bola spôsobená tretej osobe v súvislosti
s činnosťou poistného

10 0OO OOO,0O EUR

2.
Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1 za osobnú
ujmu alebo škodu na majetku spôsobenú vadným
výrobkom

2 OOO OOO,OO EUR

3
Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1 za škody
vzniknuté zo znečistenia

165 OOO,OO EUR

L
Sublimĺt limitu poistného plnenia p. č. 1 za škody
z regresných nárokov vznikajúcich Sociálnej poisťovni
a zdravotným poisťovniam

5OO OOO,0O EUR

5

Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1 za škody na
veciach hnuteľných, ktoré poistený prevzal za účelom
vykonania objednanej činnostĺ (najmä spracovania,
opravy' úpravy, predaja, úschovy, uskiadnenia, alebo
poskytnutia odbornej pomoci)

5oo oooĺoo EuR

6

Sublimit lĺmitu poistného plnenia p. č. 1 za škody
spôsobené projekčnou činnosťou a činnosťou
stavebného dozoru

140O OOO,00 EUR

7
Subiimit p.č. 1 za škody na ušIom zisku v dôsledku
škody vzniknutej inému na majetku alebo na zdraví
alebo usmrtením

2 OOO OOOTO0 EUR

B
Sublimit limitu poĺstného plnenia p. č. 1 pre náhradu
nemajetkovej ujmy

15O OOO,00 EUR

9
Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1 za škody
spôsobené banskou činnosťou

660 O0O,O0 EUR

10.
Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1 v prípade
osobnej ujmy alebo škody na majetku z titulu
vlastníctva nehnutelhostí

10 OOO OOO,OO EUR
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11.
Sublimit limitu poistného plnenia. p. č. 1 pre
spolupoistný subjekt DOPRASTAV SERVICES, s.r'o

2 OOO OOO,OO EUR

12.

Sublimit limitu poistného plnenia p.č. 11 pre
spolupoistný subjekt DOPRASTAV SERVICES, s.r'o za
škody na veciach odložených a vnesených (sublimit
1 500'00 EUR / pre každú (ubytovanú) fyzickú osobu,
alebo návštevníka)

lOO OOO,OO EUR

13.
Sublimit limitu poĺstného plnenia p. č. 1 za škody na
veciach zamestnancov 15 OOO,0O EUR

t4. Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1 pre
spolupoistený subjekt DPS RE, s.r.o' 2 OOO OOO,OO EUR

15
Sublimit limitu poistného plnenia p. č. 1
spolupoĺstený subjekt DOPRASTAV CZ, s.r.o

pre
2 0oo ooo,oo EUR

Poistenie sa vztähuje aj na spolupoistené subjekty:

Doprastav a.s.' organizační složka Praha, Zahradnictví 13, 18 200 Praha 8, ICo:
49 287 429
Doprastav Ro, s.r.l., Bukurešť, Pásmo č.5, Spl. Independentei č. +2 _ 44, IČo:
1BB52BB9
DOPRASTAV SEP.VICES, s.i'.o., Košická 52, Bzt 0B Bratislava, IČC: 43 89o 962
Doprastav S.A. Oddzial w Polsce z siedzibq w Katowicach, 40-006. ul. Warszawska 33,
wpisan4 pod nr KRs 0000295758 do Rejestru Przedsiqbiorców Krajowego Rejestru
Sqdowego prowadzonego przez S4d Rejonowy w Bielsku - Bialqj, VII WydzÍat
Gospodarczy KRS, NiP 205-000-12-38, REGON 240805108
Doprastav a.s. Magyarországi Fióktelepe, Kálvária u' 1-3, 9024 Gyór, Mad'arsko
DoPRASTAV PoLsKA sPÓt-KA Z oGRANICZoNA oDPoWiEDZIALNoŠcIAu SPot KA
Z oGRANICZoNA oDPoWiEDZIALNoŠCIAÚ WARSZAWSKA 33, 4o-o1o KAToWICE,
POLSKA
SlovenskéAsfaltys' r. o.' Vlčie hrdlo 324/ga, B21 07 Bratislava, lČo: +s 046 191
TESScontrol, s. r' o., Ľubochnianska 1/A, Bratislava - mestská časť Nové Mesto 831
0+, IČo: 47 7L6 363
DPS RE, s.r.o., Drieňová 27, Bratislava - mestská časť Ružinov 821 01, Ičo:
50 579 932
DOPRASTAV CZ, s.r.o., Béluňská 258/68, Horní Počernice, 193 oo Praha, Ičo:
05561027
Doprastav Construction s. r. o., Drieňová 27, Bratislava - mestská časť Ružinov B21
01, iČo: 50 5Bo o51
TERRAcontrol, s'r.o., Drieňová 27, Bratislava: mestská časť Ružinov B21 oĺ, IČo:
51 201 097

Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú v priebehu doby trvania poistenia na
území Európskej únie'
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Poistenie je dojednané Poistnou zmluvou č. 8-863-000447, ktorá je uzavretá na dobu 

neurčitú. 

Zároveň týmto potvrdzujeme, že poistné z vyššie uvedenej poistnej zmluvy je riadne 

zaplatené, a že k dnešnému dňu neevidujeme žiadnu pohl'adávku voči společnosti 

Doprastav, a.s. z tejto poistnej zmluvy. 

Práva a povinnosti zúčastnených subjektov sú upravené ustanoveniami slovenského právneho 
poriadku. Presný rozsah poistenia je uvedený v Poistnej zmluve č. 8-863-000447, jej znenie 

je nadradené zneniu certifikátu. Certifikát je platný počas doby platnosti poistnej zmluvy, 

v prípade vydania nového certifikátu jeho platnosť zaniká. Tento certifikát sa vydáva na 
žiadosť poisteného. 

Ing. Marek Voroš 

Colonnade Insurance S.A., 

pobočka poisťovne z iného členského štátu 

senior underwriter konajúci na základe 

poverenia 
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Prekla date!'/Tra n sl ator:

Zadávateľ l Client:

Predmet prekladu/

Document Title:

Poradové číslo úkonu
Translated Document No:

Dátum rĺyhotovenia
Date of translation:

Počet strán pľedlohy
No. of pages of the original:

Počet stľán prekladu:
No. of translated pages:

Počet odovzd. vyhotovení
No. of copies handed over:

PREKLAD Z ANGLlcrÉHo Do sLoVENsKÉHo JAZYKA
TRANSLATION FROM ENGLISH INTO STOVAK LANGUAGE

lng. ondrej Nagy (evidenčné číslo V zozname znatcov,
prekladateľov a tlmočn íkov M iniste rstva spravod!ivosti
SR: 971292)

Percipium - preklady, tlmočenie, superlega!izác!a s.r.o.
šafárĺkovo námestie 7
81L 02 Bratislava

osvedčenie o poistení

lnsurance certificate

40/2022

27.A9.2022
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Policy Number: 
08-0546.687-J

lnsurer: 

Certificate of lnsurance 

WIENER STADTISCHE Versicherung AG 
Vienna lnsurance Group 
Schottenring 30 
1010 Vienna 

lnsured: 
PorrAG 

Absberggasse 47 
1100 Vienna 

Co-lnsured: 
PORR, s.r.o. 
Mlynské Nivy 49 
SK-82109 Bratislava 
ICO 36667102 

Type of lnsurance: 
General Third Party Liability (incl. Product Liability) 

lnsured Risk: 

WIENERY:! 
S11'DTISCHE 
VIENNAINSURANCEGROUP 

Activities as a construction company according to the description in the Policy 

Period of lnsurance: 
01.01.2022 (0:00) - 01.01.2023 (0:00) 

Sum lnsured: 
EUR 3.000.000,-- for Bodily lnjury, Property Damage and Consequentlal Financial Losses 

Aggregate Limit:

Single 

ADDITIONAL NOTES: 

This certlflcate of lnsurance is not a cover nota. lt is issued as an informatlon only and confers no 
rights upon the certificate holder. lt neither affirmatively nor negatively amends, extends nor alters the 
coverage afforded by policy numbered in this certlflcate and does not provide any coverage whlch 
does not exist under the terms and conditions of the above mentloned pollcy. This certificate of 
insurance will be deemed void once the insurance agreement has been terminated. 

Place and Date: 
Vienna, 07.01.2022 

WIENER STADTISCHE Versicherung AG 
Vienna lnsurance Group Í 

i.A. Seibold
 1i�A. Gantelme 

WIENER STJI.DTISCHE Verslcherung AG Víenna lnsurenco Group 
1010 Wien, FN 333376i, HG W1e11, DVR4001506 
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osvedčenie o poistení
GÍslo poistnej zmluvy:
08-o546.687-J

Poisťovateľ:
WlENER srÄorlscHE Versĺcherung AG
Vienna lnsurance Group
Schottenring 30
1010 Viedeň

Poistenec:
PorrAG
Absberggasse 47 1í00 Viedeň

Spolu-poistenec:
PORR, s.r.o.
Mlynske Nivy 49
SK-82109 Bratislava
lČo: gooozĺoz

Typ poistenia:
Všeobecná poistenie zodpovednosti za škody spôsobenej tretej osobe (vrátane
zodpovednosti za produkty)

Poistené riziko:
Činnosti stavebnej firmy podl'a popisu v poistnej zmluve

Poistné obdobie:
41.01.2022 (0:00) - 01.01,2023 (0:00)

Poistná suma:
3 000 000 EUR - za ublíŽenie na zdraví, poškodenie majetku a následné finančné straty

Súhrnný limit:
Jeden

DoPLŇUJÚcE PoZNÁMKY:
Toto osvedóenie o poistenÍ nie je krycím listom. Vydáva sa iba pre ĺnformáciu a džiteľovi
osvedčenia neudel'uje Žiadne práva' V Žiadnom prípade nepotvrdzuje ani nevylučuje krytie
poskytnuté poistnou zmluvou s číselným označením v tomto osvedčení a neposkytuje
Žiadne krytĺe, ktoré neexistuje za podmienok vyššie uvedenej poistnej zmluvy. Po ukončení
poistnej zmluvy sa toto osvedčenie o poistení povaŽuje za neplatné.

Miesto a dátum:
Vo Viedni, dňa 07.o1'2021

W!ENER sTÄDTlscHE Versicherung AG
Vienna lnsurance Group

(nečitatel'ný podpis) (nečitateľný ĺod pis)
i.A. Seibold i. A. Gantelme

Ý
,1. ;

í

WlENER STADTISCHE Versicherung AG Vienna lnsurance Group
1010 Wen, FN 333376i, HG Wien, DVR4001506



Prekladatefská doložka: 

Jo, Ing. Ondrej Nagy, som vypracoval preklad ako 
prekladatef zapísaný v zozname znalcov, 
tlmočníkov a prekladatefov, ktarý vedie 
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej Republiky 
v odbore: anglický jazyk a slovenský jazyk, 
evidenčné číslo preklodatefa 971292. 
Prekladatefský úkon je zapísaný 
v prekladatefskom denníku pod paradovým 
čís lom i=!' "10 I 20 2L �

Translators dause: 

I, Ondrej Nagy, produced the above translation 
as a translator entered in the Register o/ Experts, 
lnterpreters, and Translators kept by the Ministry 
of Justice oj the Slavak Republic, field: S/ovak 
language and English language, trans/ators 
registration number 971292. This translation is 
recorded in the translators diary under no. 

� '101 Zo2l:::.. 

� Preklad súhlasi s prekladanou listinou.fThe translation corresponds to the translated document. 

Zároveň vyhlasujem, že som si vedomý následkov vedome nepravdivého prekladu/prekladaterského 
úkonu.JI hereby declare I am aware of the consequences of intentionally untrue translation. 

V Krupine dňa 21 Qq, 2022_ /ln Krupina on 2 '1. oq. ZD 2..2 .... ..,

Prekladater - Translator 
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Tento odpis doslovnc súhlasf s onrnálom 
� skladá sa z,::: .. �.:-listnv 

a 7..!./..r. strán, odpis je úplný �ý, 
v predloženej li5tine� nie sú zmeny, dopinky, 
vsuvky a vykonané • �é opravy 
nezh6d s predloženou listinou. 

. . 2 8. SEP. 2022 V Bratislave dň.a ............................................... . 
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samosprávny 
kraj 

Príloha č. 5: Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z RT-VZOR 

Udelenie súhlasu pre poskytnutie výpisu z RT 

Objednávatel': Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 

Predmet zmluvy: 

„Revitalizácia vozoviek ciest II. a III. triedy v správe SC BSK technológiou recyklácie za
studena - okres Malacky" 

UDELENIE SÚHLASU PRE POSKYTNUTIE VÝPISU Z REGISTRA TRESTOV (AK SA UPLATŇUJE) 

na základe § l O a nasledujúcich zákona č. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov 

Podpísaním tohto súhlasu ja .................................... ako (uviest; či sa jedná o člena štatutárneho orgánu,
člena dozorného orgánu alebo prokuristu subdodávateťa) ...................................... , so sídlom 
......................................... , IČO: ............................................ udel'ujem súhlas oprávnenému subjektu,
t. j. objednávatel'ovi ako orgánu verejnej moci na vyžiadanie výpisu z registra trestov za účelom
overenia bezúhonnosti fyzickej osoby v zmysle § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov ( ďalej 
len „ZVO").

Tento súhlas je platný až do odvolania a vzt'ahuje sa na všetky úkony oprávnených subjektov 
vykonaných v rámci zákona. 

Údaje o fyzickej osobe udel'ujúcej súhlas:

Mena: Dátum narodenia: 

Terajšie priezvisko: Rodné číslo: 

Rodné priezvisko: Prezývka: 

Štátne občianstvo: Číslo občianskeho preukazu/pasu: 

Pohlavie: Štát narodenia: 

Trvalé bydlisko: Ulica, číslo: Okres narodenia v SR alebo štát narodenia: 

Obec: Miesto narodenia: 

PSČ: -

Údaje matky žiadatel'a: Údaje otca žiadatel'a:

Mena: Mena: 

Priezvisko: Priezvisko: 

Rodné priezvisko: 

Poučenie:
Osobné údaje sú spracovávané v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplneni niektorých 
zákonov. Fyzická osoba udel'uje súhlas pre oprávnené subjekty konajúce v zmysle zákona, aby bolo možné zo strany 
oprávnených subjektov žiadať o poskytnutie výpisu z registra trestov za účelom overenia splnenia podmienky účasti 
týkajúcej sa osobného postavenia v zmysle § 32 ZVO prostredníctvom informačného systému verejnej správy. 

Osoba udel'ujúca súhlas berie na vedomie, že pokial' udelenie súhlasu nebude vyplnené úplne a správne nebude možné získat' 
výpis z registra trestov integračnou akciou, čo móže mať dopad na posúdenie splnenia podmienky účasti v zmysle § 32 ZVO. 

V ............................ , dňa .................... . .. ...................................... (podpis) 




